RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1906. Andra Kammaren. N:o 28.

Onsdagen den 14 mais.
K. 7 e. m.

Fortsattes det pid formiddagen borjade sammantridet.

g 1.

Foredrogs och godkindes statsutskottets memorial n:o 57, om
anvisande af de i regeringsformen 63 § foreskrifna kreditivsummor.

Till afgorande forelig bevillningsutskottets betinkande n:o 6,
i anledning af vickta motioner om dels tullfrihet for omalen majs,
dels ock forbud mot tillverkning af biinnvin af majs och diraf
framstéillda produkter m. m. Angdende
tullen @ mays.

Punkien 1:0.

I tvd inom Andra Kammaren vickta motioner, nimligen dels
motionen n:o 22 af herrar E. A. Nilson i Orebro och L. Eriksson
i Biack, med instimmande af tvd andra af kammarens ledamoter,
och dels motionen n:o 31 af herr P. N. Bosson, hade forslag fram-
stillts om upphifvande af nu gillande tullsats & omalen majs, 3
kronor 70 ore for 100 kilogram; varande i sadant afsende yrkadt i
den forra motionen, att Riksdagen ville besluta, att artikeln majs,
omalen, skulle vara tullfri, samt i f6ljd ddraf férindring matte goras
i ofverensstimmelse dirmed i nu gillande tulltaxa, och i den senare
motionen, att Riksdagen ville for sin del besluta upphifvandet af
tullen pi omalen majs, riknadt frin den dag Kungl. Maj:ts funne
lampligt bestdmma.

Utskottet hemstallde, att Riksdagen ville, med afslag & fore-
varande motioner, besluta, att gillande tullsats for artikeln majs,
omalen, skulle bibehdllas oftrindrad.

Reservationer hade emellertid afgifvits af:
herrar Bromée i Billsta, Ericsson 1 Ofvanmyra, Junsson i Krake-
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Angdende tud, Almguist, Karlsson i Goteborg, Hojer, Roos, Branting och Berg

t“”:;f ‘; ";Qis-i Goteborg, hvilka ansett, att utskottet bort hemstilla:
orts.
) a) att Riksdagen, med anledning af forevarande motioner, ville

besluta, att artikeln majs, omalen, skulle vara tullfri, samt att i f61jd
hiraf de i nu gillande tulltaxa forekommande rubrikerna n:is 596
och 597 skulle erhélla foljande forindrade lydelse:

Spannmdl :

omalen :
rdg, hvete, korn samt
arter och bonor . 100 kilogram 3: 70
hafre, majs och vicker ... ... ... . fria; samt

b) att, vid bifall till hvad utskottet under mom. a) hemstillt,
Riksdagen tillika ville besluta, att sagda tullfrihet forklarades skola
intrida frdn och med dag innevarande ar, som af Kungl. Maj:t
kungjordes;

herr Lindblad mot vissa delar af motiveringen.
Utskottets hemstiillan upplistes, hvarefter ordet begirdes af

Herr Hojer, som yttrade: Herr talman! Jag skall borja med
hvad andra talare pliga sluta med: Jag skall be att, med &be-
ropande utaf den motivering punkt fér punkt, som inleder reser-
vanternas hemstillan, fa yrka bifall till denna hemstillan, siledes
afslag pé utskottets forslag och bifall till reservanternas hemstéllan,
men utaf formella skil med den foérindring uti mom. b), att det
skulle fi foljande lydelse: »att, vid bifall till hvad utskottet under
mom. a) hemstillt, Riksdagen tillika ville for sin del besluta, att
sagda tullfrihet skall intrida fran och med den dag innevarande r,
som af Kungl. Maj:t kungéres»>. Detta dndringsforslag har blifvit
framstalldt pa formiddagen i Férsta Kammaren.

Direfter skall jag anhalla att med nagra ord f& beméta ett och
annat, som i bevillningsutskottets betinkande fosrekommer.

Jag ser visserligen icke for tillfdllet min véin herr Lindblad,
den enda af andrakammarledaméterna ifran bevillningsutskottet,
som slutit sig till dess majoritet, men jag vet dock, att han
siger for sig sjilf: »>Tala icke om majstullen, min gubbe, ty det
begriper du icke, det &r mitt hemman, och det skoter jag sjilfs.
Och det kommer nog herr Lindblad att gora, bara jag lyck-
ligt och vil slutat. Men jag vill fista kammarens uppmirksamhet
p4, att under 16 &rs tid har majstullen varit en allménning, dar
protektionister och frihandlare, teoretici och praktici, jordbrukare
och icke jordbrukare gladeligen tumlat om med hvarandra till den
grad, att vi pad den allménningen slutligen hittat litet hvar, &tmin-
stone om vi haft vart sunda forstind négorlunda i behall, och det
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dr pd den grund jag vdgar ta bevillningsutskottets utlitande litet Angdende
nirmare 1 skirskaddande. tullen & majs.

Pi sid. 11 har bevillningsutskottets majoritet fist Riksdagens (Forts)
uppmirksamhet pa det for bevillningsutskottets majoritet hogst in-
tressanta och anmirkningsvirda faktum, att majsimporten i Dan-
mark under 5-ars-perioden 1900—1904 successivt minskats och betyd-
ligt minskats, under det att samtidigt fliskexporten i Danmark succes-
sivt okats, och utaf detta odisputabla faktum har bevillningsutskot-
tets majoritet dragit nigra &tminstone for majoritelen mycket glada
slutsatser. Majoritetens mening synes vara, att den dir minskningen
tyder pa majsens minskade anseende sdsom fodermedel i Danmark
och pad dess varaktiga undantringande af inhemska fodervixter.
Det var i den uppfattningen, formodar jag, som utskottets
majoritet satte tillsammans de hiar raderna 1 sitt betinkande,
och sen dessa herrar det gjort, voro de ganska glada. Reservan-
terna voro icke glada, men de gjorde nigot annat: de satte sig i
direkt forbindelse med svenska generalkonsulatet i Koépenhamn for
att f4 den frigan besvarad, hvad man i Danmark tinkte rorande
den i och for sig ganska anmirkningsvirda minskningen i majs-
importen. P4 denna fraga ha reservanterna genom tillmétes-
ghende utaf det svenska generalkonsulatet i Kopenhamn fatt till
svar ett telegram, ddrutaf forst vi och sedermera kammaren kunna
tornimma, att, enligt landtbruksministeriets i Danmark &sikt, denna
minskning af majsimporten varit af helt och hallet tilifillig natur.
Landtbruksministeriet anser, att orsaken till den minskade importen
har varit dels ofverspekulation af den forndmsta importfirman i
Danmark, en importfirma, hvilken i parentes sagdt, om jag icke
misstager mig, just genom denna ofverspekulation ocksd gitt veder-
borligen omkull, dels de mycket goda skordeidr for foderviixter,
som under den ifragavarande H-arsperioden férekommit i Danmark.
Landtbruksministeriet uttalar ocks& sasom sin asikt, att majsimporten
under ar 1905 varit i uppéatgiende.

Sammanstiller man dessa af landtbruksministeriet aberopade
fakta med det faktum, jug fran annat hall inhdmtat, nimligen att
uti Nordamerikas Forenta stater majsskorden varit jimforelsevis
mindre tillfredsstillande och dérfér majspriset, sdsom vi kanske
litet hvar veta, under senare ar ritt hogt uppe, synes det mig icke
vara sd synnerligen mirkvirdigt, att man i Danmark under denna
ifrhgavarande 5-drsperiod i och for flisk- och aggproduktionen mera
in forut anlitat inhemska fodervixter. Men jag tror, att bevill-
ningsutskottets majoritet skulle gora klokt i att inviinta resultatet
af dnnu en H-drsperiod i Danmark, innan den intar en fast stand-
punkt rorande frigan om majsens okade eller minskade anse-
ende sisom fodermedel uti vart grannland.

Vidare har bevillningsutskottet pa sid. 10 kommit fram med
ett hufvudskial — det som det sjilf forklarar for sitt hufvudskal —
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Angdende  for sitt motstind mot alla forslag att ta bort majstullen. Det huf-
tullen @ majs. yydskalet skulle vara, att genom borttagandet af majstullen skulle

(Torts.)

otvifvelaktigt folja en allt storre och storre anviindning utaf majs
till ménniskofsda, inblandad i hvetemjol och diraf bakadt brod,
med det resultat, menar utskottet, att siidesprisen i Sverige ovillkor-
ligen skulle sjunka. Jag stdr i det fallet precis ps samma stdnd-
punkt som medreservanterna, precis pd samma stindpunkt som
Kungl. Maj:t 1903 i dess da afgifna proposition och precis pd samma
standpunkt som 1903 ars jordbruksminister, pd den standpunkt, dir
man anser det vara foga sannolikt, att f6rbrukningen af majs sdsom
minniskofoda skulle under den nirmaste tiden bli af nigon nimn-
vird omfattning, och detta af det naturliga skiilet, att brsd, bakadt
af majs- och hvetemjol i blandning, i farskt tillstind &r mycket sémre
an vanligt hvetebrod och bara ett par dagar gammalt hart nar
omojligt att ata.

Nu har jag dessutom skil att tro, att anvindningen af majs
till méanniskoféda i vart grannland Danmark — eftersom vi nu
skola ta exempel ifran erfarenheten — #r jamforelsevis ganska liten,
ehuru jag i det fallet icke precis gar si langt som de drade med-
reservanterna, hvilka synas vara af den meningen, att nigon an-
vindning af majsmjol sdsom minniskofoda i Danmark icke larer
forekomma alls. Det dr den ovillkorliga slutsatsen man méste dra
af utskottsbetinkandet. Utskottet siger namligen, att ar 1904
var importen af majs begagnad sidsom foder 199,650,000 kilogram.
Hur har utskottet kommit till den summan? Ja, utskottet har icke
fatt denna siffra ifran generalkonsulatet i Kopenhamn, sisom fram-
gar af utskottsbetinkandet, ty generalkonsulatet i Képenhamn med-
delade bevillningsutskottet, att hela majsimporten till Danmark &r
1904, for att nu ta detta a&r som exempel, uppgick till 233,000,000
kg., och utaf denna kvantitet anviindes enligt de meddelanden, be-
villningsutskottet fick, till brinnvinsbranning 31,310,000 kg. och till
olproduktion 2,040,000 kilogram. Om ni, mina herrar, ta och sla
tillsammans dessa tva sista siffror: majsen anvind till brinvins-
brinning och majsen anvind till 8lproduktion, och dra summan
ddraf ifran hela den nidmnda importsiffran, s f& ni den af bevill-
ningsutskottet angifna siffran 199,650,000 kilogram, 6fver hvilken
siffra bevillningsutskottet sitter sdsom rubrik »fodermedel»; siledes,
icke annat #n jag kan forstd, elt af de tu: antingen anvindes icke
ett spar majs till inblandning 1 mjél for ménniskofoda i Danmark,
eller ocksd har bevillningsutskottet under rubriken »fodermedel»
tagit sig fore att inrangera bade svinmat och miinniskoféda, och
som jag icke gidrna kan antaga det senare, maste jag antaga det
forra.

Dirmed m& nu vara huru som helst. Om anvéndningen af
majs till minniskoféda dr storre eller mindre betyder efter minga
styfva protektionisters formenande — jag hoérde samma mening ut-
talas 1903 uti Forsta Kammaren — och enligt mitt f6rmenande platt



Onsdagen den 14 Mars, e. m. 5 N:io 28.

ingenting, si linge vi ha den oerhordt stora importen utaf hvete Angdende
och rag till Sverige. Ty da blir effekten af att blanda majsmjol WCHECUTETES
hvetem}ol och rigmjél icke den, att prisen pa rdg och hvete falla, (Forts.)
ty det beror pd prisen & virldsmarknaden, utan effekten synes mig
och ménga andra till mig blifva en minskad import af hvete
ifrin utlandet, hvilket jag atminstone icke kan tycka vara si farligt.
Tor att icke trotta kammaren skall jag slutligen inskrinka
mig till en liten anmirkning med afseende & sista punkten 1 ut-
skottets betinkande, dir utskottet talar om, hvilken forlust stats-
verket skulle gora i tullinkomsterna, om vi toge bort majstullen.
Den forlusten skulle blifva, har utskottet riiknat ut, 525,000 kronor
pr ar i medeltal. Ja, hvad som #r sikert dr, att majstullen 1904
mbragte 220,000 kronor. Och gé& vi sedan tillbaka 4 ér, blir me-
deltalet for b-irs perioden 1900—1904 343,000 kronor. Huru har
da utskottet kommit till dessa 525,000 kronor? Jo, utskottet har
icke, sisom man vanligen pligar gora, riknat med d-drs och 10-
irs perioder — ty det hade varit mycket obehagligt for utskottet
— utan utskottet har medtagit ar 1899 och for ovanlighetens
skull riknat med en G-ars period. Och det gjorde utskottet, fran
sin synpunkt sedt, mycket ritt i. Ty det hittade sig s4, att r 1899
importen af majs till Sverige icke, sisom &r 1904, uppgick till
5,000,000 kg., utan till 38,000,000 kg. Ja, se det blef nagot
till tullinkomst det. Och det ar sjilfklart, att medeltalet kom-
mer att stiga, om man tager det &ret med, och silunda
riknar med en 6-ars period i stillet for med en 5-drs period. Nu
var det foreghende aret 1898 ocksad ett stort importar, hvad majs
angdr. Dessa 4r, 1898 och 1899 och i synnerhet 1899, sla rekord 1
detta hinseende. Vi fa gi tillbaka dnda till 1880, innan vi hitta
pd maken, Orsaken, hvarfor det var si stor import af majs 1898
och 1899, ha minga af herrarne reda pa forut. Det berodde visent-
ligen dirpd, att potatisskérden i sodra Sverige och Tyskland slog
fel, hvadan potatispriset steg i hojden. Samtidigt var det utmirke
goda majsskérdar i Amerika med en kolossal sinkning af majs-
priset. Under sidana forhallanden var det alldeles solklart, att det
skulle blifva en oerhordt stor import af majs. Nu far jag upp-
riktigt bekinna det — en sadan kiattare ir jag — att, vare sig
tullinkomsten af majs dr 220,000 kronor eller 500,000 kronor eller
1,000,000 kronor, spelar detta for mig absolut ingen roll, majs-
tullen blir for mig lika tokig ialla fall, och detta af det skilet — det
synes mig, som skulle bade frihandlare och protektionister kunna
vara sams om det, och det tyckes som om de varit det forut —
att det #r principiellt oriktigt att beligga ett ramaterial, en rdvara,
som kan blifva till nytta for en svensk foradlingsindustri, med en
tull och dirtill en s& hog tull, som den ifrdgavarande majstullen
ar. Lider statskassan brist p4 200,000 eller 500,000 kronor, s&
synes det mig, att man skall soka andra skattemedel for att fylla
den bristen #n att bibehalla denna tull. Jag siger &nnu en géng:
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Angdende
tullen d mays.

(Forts.)

6 Onsdagen den 14 Mars, e, m.

det ar principiellt rasande att beligga ett nyttigt rimaterial med
en inforselstull.

For ofrigt skall jag icke uppta tiden lingre. Nu kommer nog
snart min vdn herr Lindblad, som skall beméta reservanterna och
mig. Och jag skall bara be att helt vordsamt fi hemstilla till
eder, hogt &rade kamrater, att ni icke lata eder alltfor mycket
vilseledas af hans faglalit.

Vidare anforde:

Herr Eriksson i Elgered: Den princip, som man vanligen
foljer, da det giller att tillgodose industri och fabrikation i vart
land, dr den, att forsoka lindra tullsatserna & rdvaran for att diri-
genom bereda mdjlighet for industriens och fabrikationens bestand,
si att den mé kunna existera, och detta antingen det giller ildre
och miktigare fabriker eller det &r friga om nyare och svagare,
som hélla pa att spira upp. Men &r det friga om moderniringen,
jordbruket i vart land, 4r det uppenbart, att det redan pa grund af
sin bendmning intager en sidan plats i vart lands niringslif, att
den icke borde blifva styfmoderligt behandlad. Darvidlag har man
emellertid, i stillet for att folja denna grundsats, handlat alldeles
tvirtom. Under det att majs icke p4 marknaden betingar i pris
mera #n 10 & 11 kronor pr 100 kg., s& &r likvil tullsatsen 3: 70 kr.
{or samma kvantitet. Det framgar uppenbarligen hiraf, att tullen
1 betydlig grad forhojer priset. Tullens borttagande skulle otvifvel-
aktigt, alldenstund majs &r en fullstindig importvara, en vara som
icke kan produceras i vart land, medfora en nedsittning i priset,
svarande fill tullens hela belopp. Hvad man framfor allt behofver
majs till i virt land, dr till kreatursutfodring. Jag medgifver, att
virt land pd grund af sin stora utstrickning i norr och soder icke
pé alla platser har samma klimat och foljaktligen icke 6fverallt har
samma produktionsfsrmaga eller kan framalstra goda kvaliteter af de
olika sidesarterna eller rotfrukter. Men siikert #r, att om det kan
sigas, att sodra Sverige icke kan fylla en sidan uppgift med afseende
4 denna produktion, att den ddr kan ersitta majs, detta 1 dnnu
higre grad kan sigas om Norrland och nordligaste delarne af
Sverige. Erfarenheten fran sivil Danmark som sédra Sverige och
framfor allt Skine visar, att vi dro i behof af majs for utfodring
af vara notkreatur, for att fa den fetthalt i mjolken, som #r erfor-
derlig for astadkommande af den storsta mdjliga smorproduktion.
Och di smorproduktionen intager ett stort rum, ja, kanske det
storsta, bland vara landtbruksprodukter, borde det vara af vikt for
statsmakterna att se till och soka gora allt mojligt for att afskafia
de tullsatser, som verka hindrande i detta hinseende. Jag vagar
tro, att just tullen p4 majs ir en sidan tull, som verkar hindrande
tor import af denna viktiga révara.
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Hvad sedan angér fliskproduktionen och svinafveln, &r ath
mirka, att for svinens utfodring icke gifves négot foderdmne, som
kan hjilpa upp svinafveln s& mycket som just majs, tillsatt med
inhemska fodervixter. Man invinder nu kanske: ja, men det svenska
flisket konkurrerar icke med det amerikanska, det svenska flisket
har sin sirskilda exportmarknad, framfér allt i England. Jag med-
gifver, att detta dr mojligt och bar sin riktighet. Men s& mycket
mindre kan man d& befara, att majs kan skada denna produktion
och export af svenskt flisk, alldenstund detta flisk ar af finare
kvalitet #n det amerikanska. Men d& det svenska flasket icke
konkurrerar med det amerikanska, blir ju fragan: Hvilken plats
intager det amerikanska flisket p4 den svenska marknaden? Jag
tanker, att litet hvar af herrarne sett de olika tabeller, som finnas
intagna i utskottets betinkande. Af dessa tabeller framgér, att det
amerikanska flisket intager en betydlig plats pa den svenska mark-
naden och dir har en stor afsittning. Jag undrar i alla fall, om
icke herrar tullvinner ocksa #ro for, att man métte bereda, sividt
mojligt @r, marknad for det svenska flisket har i Sverige och folj-
aktligen forsoka tringa ut det amerikanska flisket. Men om man
skall soka utestinga det amerikanska flisket, tror jag ej ens att det
hjalper med tullsatser, ty de forsok i den végen, som hittills gjorts,
ha visat sig fruktiosa. Det finnes blott ett sitt, och det ar att
bereda marknad genom att borttaga tullen och gora priset pa
rédvaran si billigt som mojligt, hvarigenom man skall kunna produ-
cera ett flisk, fullt motsvarande det amerikanska, af hvilket i1
synnerhet de norrlindska arbetarna pé vintern synas vara i stort
behof. Det finnes siledes ingen annan utvig #n att soka producera
en vara, som fullt kan ersitta det amerikanska flisket, och detta
skulle blifva mojligt genom tullens borttagande.

De inviandningar, som gjorts, skall jag icke upptaga till besva-
rande, ty dels #ro de bemétta i motionen och reservationen, och
dels har den foregdende talaren starkt kritiserat dem. Jag skall
darfor inskranka mig till att hinvisa till dessa utredningar, i synnerhet
reservationen, hvilken jag anser vara mycket vil affattad i detta
afseende. Men pa samma ging far jag siga, att jag héller fore,
att d& protektionismen — jag vill icke yttra mig om, i hvilken mén
det ar berittigadt eller icke berittigadt, — skjuter dfver maélet, i
det den kastar sig pa ytterligheter och stker forsvara grundsatser,
som icke kunna halla stdnd -— ndgot som torde framgh af majs-
tullens historia 1 vart land — d& s& sker, siger jag, tror jag, aftt
protektionismen #r i fart med att ligga hornstenar, som forr eller
senare komma att ramla och orsaka, att hela byggnaden skakas i
sina grundvalar.

Herr talman, jag ber att fa4 forena mig i det yrkande, som
herr Hojer framstéllde.

N:o 28.

Angaende
tullen @ mags.

(Forts.)
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Herr Bosson: Herr talman, mina herrar! D& jag #r en af
motiondrerna i den nu foreliggande frigan, ber jag att f4 siga
négra ord.

Forst och framst vill jag d& anmirka, att fastin jag sjalf sisom
smabrukare #r mycket intresserad for frigans lyckliga losning, si
dr det dock icke endast dirfor, som jag vickt motionen, utan édfven,
emedan jag af mina kommittenter i Vistra Goinge blifvit entriget
uppmanad att gora négot for att tullen skulle forsvinna. Som
herrarne ha reda pé, ha ocksd af manga landtmannaféreningar i
sodra Sverige pa moten fattats resolutioner till férmén for denna
sak, och jag har &afven fatt mottaga skrifvelser, i hvilka uttalas
forhoppningar om att denna fraga matte vinna en lycklig losning.
Den i4r ock en stor fraga, det kunna vi vara oéfverens om. Det
visar dess historia. Den har #nda sedan tullsystemet infordes
i vart land oupphbérligt varit foremal for statsmakternas profning,
pd grund af motioner; och 4r 1903 inkom en kungl. proposition
1 dmnet p&d grund af en skrifvelse fran Riksdagen.

Frigan har blifvit behandlad s grundligt och vid 4 ménga
tillfallen, att den icke &r ny for oss, men det dr naturligt, att den
icke kunnat f&4 hvila, utan méaste aterkomma, och nu ha vi den hir
ater till profning.

Utskottet har icke kunnat eller velat tillstyrka borttagandet af
majstullen. Det har framkommit med samma skil, som alltid forut,
skil, hvilka herr Hgjer papekat vara ganska virdelosa®och svifvande
och for hvilka man icke behofver hysa si stor respekt.

For det forsta har man pastitt, att det skulle vara till skada
for det svenska landtbruket, om man tager bort tullen.

Jag ber att fi pipeka, mina herrar, att, d& fragan forelades
Riksdagen genom den kungl. propositionen, bakom denna stod en
man, som &r en stor kapacitet pa jordbrukets omrade, och hvilken,
sdsom jag ftror, dr kompetent att beddma denna friga, och jag ar
ofvertygad, att han icke dragit den infér Riksdagen, om han ansett
tullens borttagande vara till skada for vart jordbruk. Vi veta ock,
att han pa det fortraffligaste sitt motiverade sitt forslag, men trots
detta foll det med si liten majoritet som elfva roster vid den
gemensamma voteringen. Allt detta bevisar, som sagdt, att fragan
ar ganska stor och icke far forbises.

For ofrigt vill jag pépeka, att det egentligen #r fran jord-
brukarne sjalfva, som denna fraga oupphorligen forts fram, och jag
undrar, om de icke ha rittighet att rdkna pa litet bistind och att i
denna del fa vittna i egen sak. Detta giller i forsta hand sma.
brukarne. De stérre godsiigarne och jordbrukarne skall jag bedja
att icke fi rikna med, ty de #ro mindretalet bland jordbrukarne i
vart land. Bland smabrukarne rader ingen meningsskiljaktighet
om fragans vikt, och alla Onska de, att den snart métte blifva Iost.

Vidare pastar utskottet, som vi veta, att tullens borttagande
skulle sinka priset pa brodsiden. Jag tror mig hafva reda pa att
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denna fara icke 4r s stor, som utskottet vill pastd, utan att bort-
tagandet af tullen skulle bidraga till att handelsbalansen i denna
del utjamnades, och det tror jag icke skulle blifva till skada.

Sa pastdr utskottet, att den ifrdgasatta atgirden skulle vara
till skada for kornodlingen. Nu #r det emellertid s& lyckligt, att
Riksdagen, som bekant, 1 lag forbjudit anvéindandet af majs till
olbrygd, och jag tror, att vi genom denna lagstiftning éro ganska
tryggade dfven i detta hianseende.

Vidare hafva vi frigan om potatisodlingen, hvilken, sdsom vi
vil alla kunna vara ense om, #r ganska beaktansvird. Om det
emellertid stiller sig s&, som vi onska och hoppas, att man &dfven
hir skulle f4 betryggande skrankor, si blir det icke sa farligt. Som
bekant har det bestimts, att vid brénnvinsbrinning af majs en
hogre skatt af 5 ore skall palaggas, och jag tror, att denna gor
det allra mesta for att skydda potatisodlingen. Om for 6frigt denna
siffra icke ar till fyllest, hvilket jag f6r min del knappast tror, si
har Riksdagen tillfalle och ritt att korrigera densamma. Den kan
andras till 6, 7, 8 eller, sdsom herr Jonsson i Gammalstorp foreslagit,
till 10 ore, eller #n hellre till fullkomligt forbud mot brénnvins-
brinning af majs.

Saledes finna vi, att vi dfven i detta hiénseende dro fullkomligt
skyddade och att en dylik afgift medfér, att potatispriset kommer
att stiga i stillet for att falla. Jag tror &fven, att det i mer #n ett
afseende ar lyckligt, om vi, d& det giller brinnvinsbrinningen, dro
hanvisade till vira egna produkter, ty for det forsta bidrager detta
till ett hogre pris pad dessa produkter och for det andra métte det
val fran nykterhetssynpunkt vara nagot att rikna med, att vi
brinna af vira egna produkter. P4 brinnvin hafva vi for ofrigt
alltid ofverproduktion, och jag tror icke, att denna #r nyttig for
brannvinsindustrien, utan tvirtom.

En annan sak, hvars vikt jag ingalunda vill bestrida, och som
afven af herr Hojer framhallits, 4r inkomsten af tullen. Utskottet
bar visserligen, sisom herr H&jer ock anmirkte, fatt en mycket
gtor siffra, och vi kunna komma o6fverens om att denna #r for
hog och tal att reduceras. Men om det skulle gilla en 2- eller
300,000 kronor, ar den icke liten utan tvirtom. Men jag tror,
mina herrar, att om det svenska jordbruket vinner hvad det &syftar
i denna sak, si skall det blifva mojligt att pd annat sitt {4 igen
de pengar, som man hir synes forlora.

Ytterligare vill jag papeka en annan omstindighet, som jag
tror ar den viktigaste, da det giller majstullen. Den skrifver man
icke girna om, utan talar om den man och man emellan. Det ir,
att denna tull &r hornstenen i vart svenska tullsystem. Jag skall
bedja fi siga ifrAn Oppet och drligt, att, fastin jag egentligen &r
mera frihandlare dn protektionist, har jag icke med denna motion
Asyftat att rifva ned det svenska tullsystemet. Jag tror tvirtom,
att vi bora vara betinksamma hirvid, helst vara finanser till betydlig
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del dro grundade pa de inkomster, som vi f& af tullarne. Men jag
tror ock, att tullsystemet star starkare in si. Jag tror icke, att
man genom borttagande af denna majstull kan i ringaste mén
skada tullsystemet, utan tvirtom. Jag tror, att man, d& det giller
tullsystemet, bor iakttaga samma grundsats som i ofriga fragor,
ndmligen att man skall anpassa sig efter tidens forhdllanden. Gor
man icke det, si astadkommer man skada, dir man tinkte gagna.
Jag vagar péastd, att, om systemet var fullt lampligt f6r 20 ar sedan,
det dock maéste erkidnnas, att det icke ar lampligt 1 alla tider, utan
liksom allt annat méste réattas efter tidsférhallandena.

Sasom herr Hojer papekade ir det, si snart det giller okynnes-
tullar, till hvilka jag riknar savil majstullen som superfosfattullen,
bast for tullsystemet, att dessa si fort som mgjligt undanskaffas.

Jag skall icke lingre upptaga tiden, d& det ju icke finnes
nigot egentligt nytt att siga i saken, men vill blott till sist rikta
ett vordsamt tack till herrar reservanter, som varit nog vinliga att
genom sin reservation sisom jag tror ridda fragan fran undergéng.

Om vi stanna vid reservanternas forslag och akta pa den
utmiérkta och utforliga motivering de framlagt, si tror jag icke,
att vi behofva vara tveksamma om huru vi skola stilla oss i
denna fraga.

Reservanterna ha iéfven 1 sin reservation papekat en friga,
som jag i en annan motion vidrort, nimligen frigan om stirkelse-
fabrikationen. Afven den #r en grannlaga friga, som dock icke
synes vara af s stor vikt, att majstullens vara eller icke-vara bor
std eller falla med den. Reservanterna hafva emellertid tagit sig
friheten foresld, att Riksdagen skulle afiita en skrifvelse till Kungl.
Maj:t med begiran att f& denna fraga utredd s& fort som mdojligt.
I det hinseendet tycker jag, att det dr gjordt sa till fyllest, att man
icke bor vara ridd for att redan nu borttaga majstullen.

Till sist vill jag inskrinka mig till att yrka bifall till det af
reservanterna, herrar Bromée med flere, framstillda forslaget. Jag
tror, att det #r det bista, som vi kunna antaga, och att, om vi
antaga det, vi skola fa tillfalle att framdeles korrigera hvad som
icke ar alldeles lampligt. Jag tror dfven, att vi d& gjort det bista
vi kunna i denna del for det svenska jordbruket. Herr talman!
Jag yrkar bifall till reservationen med den férindring herr Hojer
foreslagit.

Herr Jesperson: Herr talman, mina herrar! Jag skall be
att med nagra ord f& yttra mig i denna friga for att bemota ett
och annat i herrar motionidrers framstdllning, liksom ocksa i reser-
vanternas forslag till betdnkande i denna punkt.

Den férsta motioniren, herr Nilson i Orebro, yttrar: »For att
frimja jordbruksniringens utveckling och tillvarataga dess intressen,
goras 1 nérvarande tid rika insatser, och har dirvid sarskild upp-
mirksamhet fgnats sidana grenar af landthushéllningen, som st i
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ett intimt samband med jordbruket som hufvudniring. Till dessa Angdende
grenar kunna i frimsta rummet riknas kreatursskotsel och mejeri- fuilen & majs.
handtering». Men det #r svart for mig att rikna ut, huru man skall ~ (Forts)
kunna frdmja kreatursskitsel och mejerihandtering i allminhet

genom att taga bort tullen & majs. Jag har &tminstone icke gjort

den erfarenheten, som den foregdende talaren skulle hafva gjort.

Herr FEriksson i Elgered pastod nimligen, att majs skulle vara ett
synnerligen utmérkt foder for notkreatur, och att den skulle bidraga

till att framkalla mycken och sdrskildt fet mjslk. Men den, som

négot sysslat med kreatursskoétsel, har nog kommit under fund med

att majsen darvidlag icke utofvar nigot som helst inflytande. Dar-

emot finnes det fodermedel, som #ro ett slags affallsprodukter af

majs och som dirvidlag spela en mycket storre roll &n majsen.

Detta dr det si kallade »glutenfodret», den mest kviifvehaltiga
bestandsdelen i majsen och majsmisken. »Glutenfodret» inne-

héiller utaf en af de virdefullaste bestandsdelarne, kvifvet, ofver

dubbelt s& mycket som majsen, och majsmisken ofver tre ganger

sé mycket. Och jag tror icke, att om man jamfor prisen & majs,

tullfri, och & dessa fodermedel, dessa senare 1 handeln #ro for dyra,

s4 att de icke hellre bora kunna anvindas #n majs, 4tminstone &t
notkreaturen.

Vidare har ju anférts i motionen, att vi ha en relativt liten
export af flisk, d4 diremot Danmark har en stindigt ckad export
af flask, s att denna nu uppgatt till ett virde af cirka 80 miljoner
kronor. Men om vi jimfora vart land med Danmark, bora vi
ocksd taga i betraktande, att det #r en visentlig skillnad mellan
Sverige och Danmark i detta hinsseende. Danmark #r nidmligen
hufvudsakligen ett jordbruksidkande land. Diar finnes hvarken
skogsskotsel i nagon ndmnvird grad eller bergshandtering. Dan-
skarne #ro saledes i hufvudsak producenter och endast i mycket
liten grad ddrutofver konsumenter. I Danmark #r det endast en
mycket liten del af befolkningen, som icke sjilf kan producera fiisk.

Det siges vidare i motionen med anledning af de anférda
exportsiffrorna, att »dessa for vart land s& ogynnsamma exportsiff-
ror visa klart, att hir finues ett rikt fialt att bearbeta for att vinna
okadt nationellt vilstind». Men det dr mérkvirdigt, att oaktadt vi
icke haft tullfri majs, si bar vilstdndet likvil tkats. Jag tror icke,
att nagon kan forneka, att s varit forhallandet savil pd jordbru-
kets som pd alla andra omrdden. Arbetslonerna hafva stigit, ja,
allt, kan man siga, hdr i landet har stigit. Jordvirdena ha stigit
under de sista 20 aren, under det att jordvirdena i Danmark
sjunkit med ungefir 33 procent. Skall det verkligen vara nigot
tilltalande att folja just ett forfarande, som &astadkommit att jord-
virdena sjunkit. Jag tror man kan siga, att det for ett land ar
battre, att konjunkturerna #ro uppgfiende, dn att de #“ro nedat-
géiende.
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I samma motion siges det, att borttagandet af tullen & majs
icke kan i nigon ndmnviard grad inverka pid spannmélspriserna
och jordbrukets stillning, enir det tillkommit bestimmelser om att,
niar tullen pd majs borttagits, tillverkning af branvin utaf majs
skall beliggas med en hogre skatt af d ore per liter. Det dr vis-
serligen sant, att dessa b ¢re motsvara tullen & majs, men jag tror,
att hvar och en, som nagot sysselsatt sig med brinnvinsbréinning,
skall vaga pastd, att det blir en stor fordel att brinna brinnvin af
majs, di tullen dird borttagits, framfor att brinna af potatis. Ty
for det forsta fir man en mycket storre afverkning, di man till-
verkar brinnvin af majs, #n d4 man tillverkar det af potatis. Af
100 kilogram potatis erhaller man nidmligen endast omkring 20 liter
brinnvin, under det att man daremot af 100 kilogram majs far om-
kring 70 liter brinnvin.

Vidare dr att mirka, att d& man vid tillverkning af majs-
erhiller si mycket mera af 100 kilogram, s& bli dfven kostnaderna
for transport af rivara, som icke finnes p& platsen, betydligt billi-
gare, d& det 4r friga om majs #n om potatis. Afven alla andra
omkostnader blifva betydligt billigare vid brinnvins tillverkning af
majs. Jag tror siledes, att dessa D ¢re icke pad langt nir &ro
till fyllest for att skydda potatisodlingen mot majsen, om denna
blir tullfri.

Vidare har man sagt, att man inom bryggeriindustrien skulle
vara skyddad mot anvindning af majs genom bestimmelse om att
»1 skattepliktigt bryggeri méa for tillverkning af maltdrycker endast
anvindas torkadt, rostadt eller briindt malt, humle, jast och vatten».
Men det #r icke stadgadt, hvaraf maltet skall bestd, och detta kan
séledes till ganska stor del vara beredt af majs. Jag tror icke, att
man kan viga péstd, att de bestimmelser, som finnas, skulle for-
hindra anvindning af majs till méiltning. Alltsd kan nog en bryg-
gare, sidana bestimmelserna nu #ro, i ganska hog grad tillgodogora
sig majsen for oltillverkning.

Det mest vigande skil, som man anfoért for borttagande af
tullen & majs, dr ju det, att majs skulle vara s utmirkt vid svin-
uppfodning och svingodning. Jag vill icke alls forneka, att majs ar ett
utmérkt svinfoder. Men det finnes ménga andra fodermedel, som dro
utmiirkta som svinféda, och som i vart land varit allt for litet beaktade.
Jag tror, att om de, som hafva i tal och skrift ifrat fér majstullens
borttagande, anviindt sin kraft och energi till att bibringa allmin-
heten den uppfattningen, att det gar mycket vil att foda upp svin,
och #fven till ganska visentlig del goda dem, genom att anviénda
dels gronfoder, dels rotfrukter, det skulle hafva varit till betydligt
storre nytta, dn att si mycket hafva predikat om att man borde
hafva tullfri majs. Ty det maste vil i alla fall for landet vara af
betydligt storre virde, om man kunde hir i landet producera de
fodermedel, som anvindas, och det skulle ifven i statsfinansiellt
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hinseende, tror jag, viga ganska tungt, om fodermedlen kunde Angdende
framstillas inom landet i stillet for att importeras. tullen G mags.

Herr Bosson har sirskildt framballit »egnahemsrorelsen», sg-  (Fotts)
som varande mycket beroende af tullen & majs. Men jag tror, att
det skulle vara lika bra, om de, som hafva egnahemsligenheter,
ville koncentrera sitt arbete pa att sjilfva 1 sa stor omfattning som
mojligt framstilla de fodermedel, som behdfvas. Det har af ndgon
raknats ut, att p& hvarje svin, som uppfodes och gides, skulle
blifva en behéllning af kronor 2,22, om man finge anvinda tullfri
majs, gentemot nuvarande forhillande. Jag tror, att detta dr af
ganska liten betydelse i en sd stor sak. Det beror ju ocksi s&
mycket pa, hvilket pris man riknar med &afven for flisket, dd man
gor en sidan jamforelse. Vi hafva ingen sikerbet for, att de flask-
priser, som nu finnas, skola bli bestdende. Jag &tminstone har i
godt minne, att man fatt sialja sina svin till ett pris af 32 ore per
kilogram lefvande vikt. Detta var kanske ett undantagsforhéllande,
men ett sddant kan komma igen, och det &r da mycket bittre, att
man, 1 stillet foér att drifva upp svinuppfédningen och svingdd-
ningen med konstlade medel, haller sig till normala forhallanden
och ligger an pa att sjialf producera fodermedel inom landet.

Af den ene reservanten, herr Hdojer, har framhdllits — och
sdsom stod for pistdendet har &beropats ett telegram fran general-
konsuln i Kopenhamn —, att den nedgéng i Danmark af majs-
importen, som statistiken utvisar, endast skulle vara af tillfallig
natur. Jag undrar dock, om man kan begagna detta argument,
att nedgéngen endast skulle vara af ofvergdende natur, da denna
statistik utvisar, att under de sista 5 aren importen stadigt gitt
ned frin 371,000,000 kg. till 263,000,000 kg., 275,000,000 kg.,
187,000,000 kg. och slatligen till 179,000,000 kg. Kan detta endast
vara en tillfallighet, skulle det mycket férvana mig. Han har velat
rada utskottet att invdnta en ny 5H-ars-period, innan man anvinder
dessa siffror. Men jag tycker, att man med mera skil kan siiga at
reservanterna: »Vore det icke bittre att ni invintade en ny 5-ars-
period for att se, om detta telegram, som bhér lists upp, verkligen
kan hafva ndgon grund?» Innan man gér en saddan ingiende om-
dndring i vara tullforhallanden, som att taga bort majstullen, bor
man vil, dd man vill anfora Danmark sisom exempel, vinta och
se till, om Danmark kommer att oka sin import af majs i nigon
nimnvird grad.

Reservanterna hafva vidare sagt, att det blifvit en nedging i
exporten af landtmannaprodukter och bland annat idfven i smér-
exporten. Ja, jag vet verkligen icke, om man med fog kan pésta,
att det blifvit en nedgéng i exporten, men det torde vara sikert, att
nigon nedging dtminstone ej skett i produktionen. Ty till f6ljd af de for-
bittrade ekonomiska forhallanden, som nu mera ridda inom vért land,
konsumeras ofantligt mycket mera af savil flisk som smor, #n for
en del ar sedan. Och jag tror, att man icke bdr annat &n glidjas
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ofver detta forhallande, ty det visar ett okadt vilstdnd och en dkad
kopforméga.

Vidare siga reservanterna: »I hvarje fall maste var moder-
néring for framtiden stilla sdsom sin uppgift ej blott att
kunna fylla den inhemska foérbrukningens kraf, utan #afven att
producera stérre mingder af landtmannaprodukter till afsitt-
ning pid den utlindska marknaden.» Jag undrar dock, om det
skulle vara sa formanligt att f4 denna utforsel okad, om man
skulle importera majs for lika stort belopp, som méjligen
kunde inflyta genom var export. Jag tror, att det vore bittre att
gh framédt pd den vig, jag forut framhallit, ndmligen att genom
anvindande af billiga fodermedel, som vi sjélfva kunna producera,
forsoka bringa upp vir kreatursskotsel samt dfven var svinuppfédning
och svingédning.

Hvad som enligt mitt formenande skulle blifva sarskildt utsatt
for en sviar hiimsko, i fall majstullen borttoges, dr véir potatisodling.
Jag medgifver nu gérna, att 4tminstone i den trakt af landet, som
Jag representerar, potatisodlingen icke #r af si stor betydelse, men
jag undrar dock, om icke i stora, ja ofvervigande delar af vart
land, dir man icke kan odla betor, man har att rikna med potatis-
odlingen pd samma sitt som vi i Skéne hafva att rikna med bet-
odlingen. Enligt all nyare erfarenhet veta vi, att man for att drifva
ett rationellt jordbruk behofver jaimvil odla rotfrukter sisom ett led
i cirkulationen, och didr man icke kan odla betor, tror jag icke, att
man kan i lika hog grad begagna sig af nigon annan vixt som af
potatis. Men skall man kunna odla potatis 1 ngon storre utstrick-
ning, méste man sika bereda afsittningsmojligheter for densamma.
Man kan visserligen fodra upp en stor del till svin, men om denna
motion skulle vinna framgang, skall man naturligtvis i stillet an-
vianda majs 1 sddan utstrickning, att det icke vidare kommer att
l6na sig att odla potatis, och detta tror jag skulle vara till obotlig
skada for jordbruket.

Det har ju visserligen i reservationen anbefallts en skrifvelse
till Kungl. Maj:t med begiran om utredning angéende motverkande
af de skadliga foljderna af tullfrihet & majs. Men dfven om Kungl.
Maj:t skulle besluta en sidan utredning, ar det alldeles icke sikert,
att Riksdagen kommer att antaga de bestimmelser, som d& skulle
komma att foreslds. Saledes veta vi icke alls, huruvida vi skulle
f4 dessa garantier mot att vissa grenar af var landthushallning
skulle blifva mindre vil tillgodosedda, och om majstullen i allt fall
skulle tagas bort, tror jag, att diraf skulle vallas mycken skada.

Atven kan det vara fara for att hafreodlingen skall skadas genom
tullfribet 4 majs. Det har ju visserligen nigon ging pastatts, att
hoga hafrepriser &ro en olycka for ett land, diarfor att de skulle
locka till att forsilja rivaran i stillet for att foriadla den, men d&
man i vért land jamvil har att rikna med vidstrickta trakter, dar
man icke kan odla annan virsid an hafre, och dir denna dessutom
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ar af Jag kvalitet och d4 man i dessa delar af landet icke kan fodra Anrgdende
upp all den hafre man producerar, tror jag dock, att det har sin t’””f”a majs.
betydelse att halla hafren uppe i pris, s& att det atminstone beticker — (Forts)
produktionskostnaden.

Reservanterna hafva vidare om majsens affallsprodukter, majs-
kakor, majskli och glutenfoder, hvilka inféras tullfritt, sagt, att tull-
friheten & dessa slag af majsfoder icke bor utgiora ndgot skil att
borttaga tullen & sjalfva majsen, di dessa foderdmnen si litt kunna
forfalskas. I det fallet vill jag bénvisa dartill, att dfven majsen
kan vara af mycket olika beskaffenhet, hvilket man oméjligen kan
se med blotta 6gat, utan hvarfér erfordras en noggrannare under-
sokning, och jag antager dessutom, att de inkopsféreningar, som nu
bildats 1 alla delar af riket, skola skydda oss fran inkdpandet af
forfalskade eller déaliga foderimmen.

Herr talman! Pa grund af hvad jag nu anfort ber jag att fa
yrka bifall till utskottets hemstillan och afslag & motionerna och
reservationen. ‘

Herr Berg i Staby: Herr talman, mina herrar! Jag har icke
kunnat underlata att bdr yttra nigra ord, di jag tror, att denna
friga ar af stor betydelse for de trakter, som jag har #ran repre-
sentera. Jag hade visserligen kunnat inskranka mig till att instimma
i hvad den foreghende talaren anfort, men jag skall be att f3
sarskildt understryka nigot af hvad bhan sagt. Jag skall sirskildt
be att f4 skirskdda denna fraga ifrdn den rationella utfodringens
synpunkt. Det har visserligen sagts, att demna friga egentligen
skulle rora de mindre jordbrukarne, och jag skulle sdlunda kanske
knappast dga ritt att yttra mig i saken. Men jag tinker, att kor
och grisar behofva ungefir samma slags foda vare sig de hafva
ett storre eller mindre antal kamrater, och p4 denna grund véagar
ocksd jag uttala mig i frigan.

Jag har sirskildt fastat mig vid nagra ytiranden i reservationen
och jag skall be att fi citera nigra delar af densamma. Pa sid.
15 star till en borjan, att sborttagandet af tullen & majs dr en af
de forsta atgidrder, som bora vidtagas till frimjandet at jordbruks-
niringens utveckling och tillvaratagandet af dess intressen. En
dylik atgird synes linge varit pakallad redan af det svenska jord-
brukets omliggning fran dfvervigande sidesproduktion till en allt
intensivare ladugérdsskotsel och mejerihandtering samt det i foljd
daraf okade behofvet af alla slags fodermedel.» P4 sid. 16 star:
»I hvarje fall madaste vir moderniring foér framtiden stilla sisom
sin uppgift, ej blott att kunna fylla den inhemska foérbrukningens
kraf, utan #afven att producera storre mingder af landtmanna-
produkter till afsittning pa den utlindska marknaden. Dartill
fordras likvil i frimsta rummet, att man icke genom tullafgifter i
otrangdt mal okar produktionskostnaderna for var jordbruksindustri,
utan i stdllet lamnar till fritt forfogande ett af de yppersta ramaterial,
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som pé virldsmarknaden stir var inhemska kreatursskotsel till buds.»
Och lingst ned pa sid. 17 heter det: »>Slutligen bor anmirkas,
att tillgangen till »tullfritt majsfoder i form af majskakor, majskli
och framfor allt glutenfoder> icke bor ulgora ett hinder for att
borttaga tullen pi sjilfva majsen och siledes limna véra jordbrukare
fri atgang till 4nnu ett ypperligt fodermedel; och detta s& mycket
mindre, som nyssnimnda preparat i forhallande till sitt niringsvirde
dro dyrare #n majsen och i likhet med alla importerade och prepa-
rerade fodermedel litt kunna férfalskas.» Jag skulle nu vilja under-
soka, huru det forhaller sig med dessa saker och sirskildt med
pastdendena, att majsen skulle vara alldeles nodvindig for ladu-
gardsskotseln och siledes for mejerihandteringen. Jag skulle tviirtom
vilja pastd, att majs alldeles icke dr nodviindig sisom foda &t kor.
Vi behofva i allminhet for en rationell utfodring af vara djur en
tillsats af proteinimnen till vara egna fodermedel. Majs innehéller
nu 6,5 % protein. Sisom jimforelse vill jag nimna, att korn innehéller
6 2 protein, glutenfoder 20 %, hvarjimte vi halva de innu protein-
rikare foderkakorna, som innehalla 20—40 % protein. Priset pé
majs tinker jag for ndrvarande stiller sig ungefirligen 8 eller 9
kronor pr 100 kg., priset pd glutenfoder ar i allminhet 11 till 12
kronor, fastin det i ar uppgatt till 13 kronor och kanske ifven
nagot dirofver. Priset pd de proteinrika kakorna stir i allméinhet
till omkring 12 & 13 kronor, ehuru det i 4r varit ndgot hogre,
men detta far man vil hoppas allenast vara ett undantag. Ar det
nu si, att vi behofva proteinrika foderidmnen for var ladughrds-
skotsel, kan jag icke finna, att vi for denna handtering &ro i behot
af majs, niar prisforhallandena stilla sig sdsom jag nyss nidmnde.
Jag kan icke finna, att man skulle kunna tinka sig nigot sidant
fall, annat &n om man nigon ging hade fait en allt for proteinrik
niring for djuren och dirfor sa att siga behofde spada ut den med
majs for att erhalla en mera stirkelserik utfodring. Men da vill
jag siiga, att detta endast kan intriffa i undantagsfall och att man
dessutom har tillging till mera stirkelserika foderdmnen i rot-
frukterna. Dessutom vill jag papeka, att anvindningen af majs
sdsom foder &t notkreatur icke kan ske med nagon storre fordel,
dirfor att smoret da blir for 1ost.

Med detta tror jag mig hafva bevisat, att for ladugirdsskétseln
och mejerihandteringen, hvilka niringar af reservanterna framhallits
sdsom exempel pi majsens nodvindighet, majsen icke har nigot
virde. Tor notkreatursskotselns bittre bedrifvande erfordras en billig
och rationell utfodring genom foderkakor och rotfrukter, béttre djur
och bittre afsittningsmojligheter, men icke majs. Jag skulle till
och med vilja g ett steg liangre.

Jag skall forsoka visa, att majsen i viss man kan vara till
skada. Det maste anses sisom alldeles gifvet, att borttagandet af
majstullen skulle sitta ned priset sarskildt pa fodersiad; det torde
icke kunna bestridas. Anvindes nu fodersiden uteslutande till
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utfodring, s& dr icke négot att siga om saken, ty d& betyder det Angdende
ju ingenting, hvilket pris denna fodersid betingar. Men om Skl
icke ar forballandet, stiller sig saken annorlunda. D& fi vi ater- (Forts)
vinda till utfodringsfragan. Var fodersid &r i allmanhet icke
proteinrik. Iindast i vissa trakter, dar baljviixter i storre utstrick-

ning kunna odlas, kunna vi hjilpa oss med egen fodersid. I de

flesta fall ddremot méste man utbyta den fodersdd, som man sjalf
producerar, mot mera proteinrika foderimnen, mest glutenfoder och

kakor. Det dr da af stor vikt att tillse, att detta utbyte blir
nigorlunda ekonomiskt tillfredsstillande. Af fodersiden afyttras

hafre till stiderna eller mojligen for export samt korn till gryn

eller mojligen till malt vid de mindre bryggerierna eller sisom mjol

eller grope. Skulle genom majstullens borttagande fodersiden stilla

sig lagt 1 pris, blir naturligtvis omsittningen af fodersid mot andra

for kreatursskotseln viirderikare foderdmnen icke sd gynnsam.

Héarmed tror jag mig hafva visat, att for ladugardsskotseln och
mejerihandteringen #&r borttagandet af majstullen icke till nigon
nytta, utan snarare tvirtom. Man har vidare sagt, att majsen
skulle vara nodvindig fér svinen. Ja, i detta afseende tror jag
verkligen, att den kunde vara af storre nytta. Forhallandena i Dan-
mark peka emellertid &t ett annat hall. 84 som utskottet framhallit,
har importen af majs till Danmark pé sista tiden minskats, och
jag tror icke, att detta ar nagon tillfillighet, utan att det beror
dirpé, att danskarne kommit under fund med, att det &r bittre att
producera flisk med anvindande af rotfrukter tillsammans med
kvifverika kraftfoderimnen #n genom utfodring med majs. Man
siger visserligen, att flisket hdrigenom blir 16st, men detsamma &r
forhallandet vid majsutfodring. 1 béada fallen fir man darfér under
sista tiden anvinda nigot annat foderimne, t. ex. kornmjol. Séledes
tror jag, att icke heller for svinskdtseln majs ar af si stor betydelse,
som har framhallits, utan att man #fven didr kommer till bittre
resultat genom att folja danskarnes exempel, och jag ar fullt dfver-
tygad ddrom, att icke de utan att profva metoden slagit in pa en
ny vig.

Till sist komma vi till honsen, och man har sagt, att f6r dem
dr majsen nddvidndig. Ja, harvidlag ar jag ju icke sakkunnig,
men jag vill anmirka, att hittills ha honsen kunnat reda sig utan
majs, och jag tror, att man ocksd for framtiden skall kunna hitta
pa lamplig honsfoda utan majs.

Salunda kan jag icke finna, att de skil, som af reservanterna
framdragits for majstullens borttagande, ndmligen hojning af not-
kreatursskotseln och mejerihandteringen, dro héllbara, och icke heller
tror jag, att svinskétseln inom vart land dérigenom skulle befriamjas.
Dartill kommer, att majstullens borttagande alldeles gifvet skulle
medfora andra oligenheter. Salunda tinker jag mig, att majs
skulle kunna anvindas i en del mindre bryggerier. IHir kommer
jag visserligen in pa ett omrade, som jag icke tors gifva mig in
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pd, men jag kom att tinka darpd med hinsyn till hvad en talare
yttrade om korn af sekunda kvalitet. Jag tror, att sddant i stor
utstriickning skulle komma att ersiittas af majs vid maltproduktionen.

Fran den synpunkt, jag hdr hufvudsakligen vidrort, ndmligen
utfodringssynpunkten, tror jag séledes, att det icke finnes nagra
skil for majstullens borttagande, och jag ber diarfor att f& yrka
bifall till utskottets hemstéllan.

Herr Jonsson i Kvarnberga: Herr talman, mina herrar!
Den {foreliggande fragan dr ju, som bekant, foremal for mycket olika
meningar. Detta beror mdojligen pi4 de olika orter, dir man &r
boende. Har man béttre jord och &r hinvisad i sin jordbruks-
drift till sddesodling och forsdljning af sid, s ar det ju tydligt, att
det ligger i ens intresse att hélla priset pa siden si hogt som
mojligt. Men de landtmin, som #ro hénvisade till odling af magrare
jord, dir sidesodling icke med samma fordel kan bedrifvas, och
som foljaktligen méaste inkdpa mer eller mindre, maste ju finna
tullen pa majs icke s& vara synnerligen tilltalande.

Hvad nu forst angir utfodringen, hvarom hir blifvit talads,
sa har det framhallits och medgifves villigt, att for mjolkproduktion
majs icke dr det bidsta foderimnet. Men majsen kan anvindas pé
flera andra omriden. Hir gifves t. ex. ett, som icke ar omnémndt,
nidmligen histutfodringen. Hastar rata icke majs. I Amerika be-
gagnas majsen mycket for sidant #indamal; och det finnes dfven i
vart land landtbrukare, som uppfoda dyrbara histar, och detta i
sadan talrikhet, att deras egna fodertillgingar icke forsli. Om nu
hafren eller andra inhemska foderimnen skulle stilla sig synner-
ligen dyra, vore det ju fordel for dessa histigare att till rimligt
pris fa inkopa ett foderimne utifrdn, i synnerhet som det kan vara
jamvil ett statsintresse att £ histar uppfodda af adlare ras for arméns
behof.

Angaende uppfodande, utfodring och gédning af svin kan man
ju visserligen siiga, att for sidant d@ndamal kan man tillgripa det
ena eller det andra fodermedlet. De stoérre landtminnen ha ju
nagot af dessa djur, men icke mer, dn som &dr nodvindigt for att
f& anvéndning for mjolk. De anligga icke sin jordbruksdrift pa detta
omrade pd samma sitt, som de mindre jordbrukarne méaste gora. For
den, som satt siginiutfodringen af dessa djur, ir det konstateradt, att for
att astadkomma 1 kg. lefvande vikt, behofs det ungefér b foderenheter.
Danskarne ha i vissa fall nedbragt siffran nagot, men pa andra
hall ater &tgar det, om rasen icke dr god, 6fver b foderenheter.
Man rdknar nu 1 kg. sid sisom foderenhet Och d& man sisom
nu har kornet uppe i ett medelpris af 14 kronor eller 14 kronor 50
ore — lat oss rakna med ett pris af 14: 50 — si representera 5
foderenheter ett virde af 72,5 6re. Det ér i 4r ett svinpris & lefvande
vikt s& hogt, att det sillan eller kanske aldrig har varit uppe si
hogt. Emellertid gar det jamnt ihop med kostnaden for dessa 5
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foderenheter, men den, som utfodrar, har icke nagot for sitt arbete. Angdende
Om det d& skulle intridffa, som en talare hir yttrat, att priset skulle tullen & majs.
g4 ner till 32 ore — det var ju en ren tillfallighet — om jag icke (Forts)
missminner mig, var det ar 1896; men lat vara, att priset varierar

emellan 45 och 75 ore, si blir medelpriset omkring 60 6re — hur

kan man da tinka sig, att de sméa jordbrukarne, om de skola kopa

sid och betala nimnda pris, skola kunna med nagon fordel bedrifva

en intensiv svinskotsel? Danskarne kunna kopa kraftfoder och dylikt

for omkring 10 ore och kunna séiledes efter en berikning af 5
foderenheter producera flask till 50 ¢re per kg. lefvande vikt. For

de svenska landtmiénnen didremot blir produktionspriset &nda till

70 ore. Hir dr orsaken, hvarfor icke de svenska smébrukarne kunna

tifla med de danska.

Nu har man dfven hinvisat till att svinuppfodarne mera borde
anvinda rotfrukterna som fodermedel. Ja, det dr sant. Hvar och
en, som har erfarenhet, begagnar sig af savil rotfrukter som gron-
foder. Men detta maéste ske i riitt proportion, ty om man bygger
utfodringen endast dirpa, forlorar man tid och forspiller dfven stora
mingder af rotfrukter, for hvilka man icke har nigon ersittning.
Herrarne kunna mycket vél berikna detta. 12 kg. rotfrukter af
mera vattenhaltig beskaffenhet anses utgéra en foderenhet liksom
4 kg. potatis. Alltsd maste man anvidnda 512 eller 60 kg. rot-
frukter for att uppnd 1 kg. lefvande vikt. Och skulle det nu vara
sd, att man under ogynnsamma omstindigheter méste g& 6fver denna
grans af 5 foderenheter, t. ex. upp till 6 foderenheter, gar det upp
till 72 kg. rotfrukter for att na 1 kg. lefvande vikt. Hrvilken
oerhord arbetskraft detta tager 1 ansprak ligger for en och hvar i
Oppen dag. Men hir giller det icke blott arbetskraften, utan tid
ar pengar for jordbrukare savil som for hvar och en annan. Skall
svinskotseln for jordbrukaren lona sig, méaste den drifvas intensivt.
D4 maste han stdlla det si, att han pa kortaste tid far det bista
resultat. Och da visar det sig, att med forstdndig utfodring och
nigorlunda god ras kan man uppna 100 kg. lefvande vikt pa 6
méanader. Jag har erfarenhet pi detta omride, och i den bygd,
diar jag bor, ha landtmdnnen idkat svinskotsel under méanga ar.
Bland dem &r det en allmén uppfattning, som delas af mig. att
skall svinskoétseln framdeles kunna bira sig, mdste nagon hjilp
komma pa ett eller annat sitt. Jag sade nyss, att tid &r pengar
Skulle man utfodra pa det sitt, som hér blifvit foreslaget, med mera
uteslutande rotfrukter, da tar det en tid af minst 8 eller 9 méanader
for att fA upp svinen till t. ex. 100 kg. Kan man ater fa dem
upp till denna tyngd pad 6 maénader, vinner man ju atskilligt. Om
t. ex. en mindre jordbrukare insitter och underhaller en grupp af
5 stycken &ret rundt och svinen #ro vid 8 veckors alder, da de
insittas till utfodring, d& kan denne jordbrukare pd 4 maéanader
uppnéd en vikt af 100 kg. per styck. Om man riknar 60 ore som
medelpris, har han pa dessa 5 stycken en bruttoinkomst af 300 kronor
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for 4 méanader eller 900 kronor om aret. Skulle han ddremot ut-
fodra, sésom hir foreslagits, med simre foderimnen, atginge en tid
af 6 méanader for att nd samma bruttoinkomst, och &rsresultatet
blefve da endast 600 kronor. Arbetet dr emellertid detsamma och
mingden af rotfrukter densamma eller #nnu storre i det senare
fallet. Det enda tillskott, som behofs for att nd det bittre resultatet,
ar saledes nagot kraftfoder. Nu ha de bdda talarne hinvisat till
den inhemska sddesodlingen. Den foregéiende drade talaren sade,
att det i Malarprovinserna skordades hafre och sekunda korn, som
genom majstullens borttagande kom att stilla sig lagt i pris. Men
det ar vil icke meningen att genom tull & majs tvinga de mindre
jordbrukarne & andra orter att kopa hvad landtminnen dar icke
vilja for egen del anvinda.

Jag har genomlidst protokollet for ar 1903. Da uttalades lika-
som nu farhiga for att inom vissa orter af vart land odlades for
mycket hafre och potatis. For min del anser jag det vara lyckligt
att f&4 for mycket potatis och hafre. Ty forstar man sig pé en ritt
anvindning daraf, kan man nog i si fall reda sig. Det dr virre
for dem, som icke ha nagot, utan maste kopa. Hur skall man di
anvanda ofverskottet? Jo, det var en landiman i Skane, som 1
borjan af oktober foér nagot ar tillbaka uttryckte sig sa hir: Jag
har mycket potatis i &r, men hir finns icke ndgot brinneri eller
stiarkelsefabrik och jag vet ej hvad jag skall gora med den. Han
fick da det rddet att anskaffa en del ungsvin och forsoka utfodra
dem. Han var icke en man af det slaget, som féljer gamla vanor,
utan miktade tvirtom omfatta nya idéer. Han insatte 20 stycken
ungsvin och borjade utfodra dem. Han kokade potatis och blandade
dari litet hafreagnar och en ringa mingd sid. DA han i slutet af
februari paféljande ar tillfrdgades, huru det hade gatt med affiren,
svarade han, att det gatt ofver forvintan bra, och tillade: Jag hade
aldrig tinkt vinna si godt resultat, ty for négra dagar sedan salde
jag gruppen till Eslof for 70 ore per kg. lefvande vikt. D4 de
20 svinen viagde omkring 100 kg. per styck, gjorde det hela 1,400
kronor. Det var icke att forakta. Han hade potatis och hafre.
Detta omsatte han och si att siga foridlade med det resultat, att
han yttrade: detta skall jag gora om igen.

Om jordbrukarne i de respektive valkretsarne folja exemplet,
sd slippa de att vara radvilla, huru de skola biira sig &t med hafre
och potatis, ifall tullen & majs skulle bortfalla.

Har har framhallits en annan fara, nimligen att majsen skulle
kunna inblandas i hvetemjol och begagnas till brod. Men om
man jamfor forhallandena i Danmark, s& finner man, att medel-
priset for majs under denna vinter dr 9 kronor, under det att
medelpriset for hvete #dr 13 kronor. Prisskillnaden #4r silunda 4
kronor, hvilket dr mer dn tullen, som &dr 3: 70. Oaktadt detta, har
man icke hért, att danskarne blandat majs i sitt brod. Om si skett,
hade nog utskottet underrittat darom. Ty utskottet synes ha bittre
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reda pd foérballandena i Danmark, Frankrike, Spanien o. s. v. in Angdende
pa det mindre jordbrukets behof i Sverige. tullen & mags.

Det har ocksd talats om glutenfoder och majskakor. Sasom  (Forts)
redan pépekadt, var den 28 februari priset pd majs i Képenhamn
8 kronor 80 ¢re, men Malmo for glutenfodret 12 kronor och dir-
utofver.  Alltsd, majsen billigare, om tullen vore borta. Duartill
kommer, att glutenfoder och majskakor litt kunna forfalskas.

Det har pépekats, att jordbrukspriserna stigit. Detta ar riktigt,
men detta giller den bittre jorden. Och man vill skydda dessa orter.
Men man vill icke hjilpa smabrukarne i de magrare bygderna.
Huru dr det stalldt med jordvirdet i de magrare skogsbygderna
t. ex.? Det har icke stigit, utan sjunkit betydligt.

Jag skall vidrora en annan fraga, men skall icke linge upptaga
kammarens tid. Det &r just sjilfva finansfrigan. Man har alltid
sagt, att tullarne, 1synnerhet jordbrukstullarne, dro skyddstullar och
icke finanstullar. Men man behofver icke hora mycket af hvad
som sdges 1 pressen och i samtal man och man emellan, forrin
man mirker, att de verkligen #ro finanstullar och verka sisom
indirekt skatt. Hvilka triiffas af denna skatt? Jo, de, som minst
kunna bdra den. Ty under det att — som forut riktigt framhallits
— de Dbittre jordbruken stigit i viirde, s& har p4 de magrare byg-
derna virdena sjunkit. Huru gir det med invanareantalet dir?
Statistiken visar, att det sjunkit &r efter ar, dar icke industriella
anliaggningar eller stationssamhillen uppstdtt. Och hvarfor? Jo,
dirfor att ungdomen, som vixer upp 1 de mindre jordbrukarnas
hem, nir den hinner aldern mellan 18—25 &r och vill bilda egna
hem, tycker med de forsakelser for ogonen, som fordldrarna genom-
ghtt: ar det icke battre, att vi resa till Amerika? Sa losa de sig
slutligen en biljett och gifva sig i vig i hundratal, ja, tiotusental.
Om man nu i nigon mén kunde tillmotesgd och hjilpa dessa, sa
att de stannade inom landets egna grinser, nog vore detta virdt
uppoffringarna, afven om sidesprisen skulle falla med négon krona.
Men jag tror icke ens pd ett sadant prisfall.

Jag ber, herr talman, att f& yrka bifall till reservationen.

Herr Eriksson i Elgered: Endast ett par ord mot herr
Jesperson. DA jag anmirkte, att majsen skulle kunna anvindas
till utfodring af kreatur och till att férbattra mjslkproduktionen,
sh bestred han detta i hog grad. En senare talare pa upplands-
binken har dock upplyst, att majsen #r lamplig, om den icke till-
siittes 1 alltfér stor proportion, och detta visar ju, att den &ar kraftig
som utfodringsmedel. Men herr Jesperson anmirkte, att det hufvud-
sakligen var majskakor och glutenfoder, som var nyttigt for krea-
turens utfodring. Denna anmirkning hade varit befogad, om det
icke passat sig sd, att dessa saker hora si tillsammans med majs-
tullen, att, om majstullen borttages, det ocksd blir billigare pris pa
dessa varor. Men herr Jesperson nimnde, att billigare pris icke
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behsfdes. Jag tror, att talaren som jordbrukare skall vara témligen
ensam om den é&sikten bide i1 denna och angridnsande kammare.
Jag tror, att ingen af véra jordbrukare hyser en sidan uppfattning,
att det icke behofves billigare pris pa dessa utfodringsmedel Samme
talare anmirkte, att Danmark exporterar 80 millioner kg flask.
Men andd sdger han, att jordvirdena gatt ner dédr med 33 procent.
Jag undrar, huravida han reflekterat riktigt dédrvidlag, di han
kommit till en sadan konklusion. Jag bar kanske trogt forstdnd,
men det synes mig ligga nirmare till hands att draga en annan
slutledning, den nimligen, att d& det visat sig, att detta land kunnat
exportera 80 millioner kilogram flisk, méste detta visa, att detta
lilla land, ett land med endast 2!/, miljoner invinare, ett af de minsta
i Europa, nir man icke talar om sidana smaéstater som San Marino,
icke gatt nedat. Herr Jesperson gjorde vidare en jamforelse mellan
svenska och danska forhallanden i afseende p& taxeringsvirdena.
Jag delar icke hans uppfattning i detta afseende. Det dr sirskilda
forballanden hos oss, som skapa de hoga priserna och gora, att
taxeringsviirdena hélla sig s& hoga, namligen vara skogar, framfor
allt de norrlindska, och detta mi vara godt och vil. Men det ar
ett misstag att tro, att detta beror pa jordbruksfoérhallandena, och
illa skulle regering och Riksdag handla, om de skickade véra jord-
brukare till Danmark for att studera jordbruket, om de icke ansett,
att det danska jordbruket i vissa fall stode hogre én vart.

Herr Larsson i Klagstorp: Herr talman, mina herrar! Majs-
tullfrigan kan ses frin tvd olika synpunkter eller rittare stind-
punkter: fridn den store jordbrukarens och frin den mindre jord-
brukarens. Jag skall frin borjan forklara, att jag ser den frin den
mindre jordbrukarens och att jag ddrfor &r for majstullens bort-
tagande. Herr Jesperson talade om A&tskilligt fran Danmark och
afven Atskilligt fran Sverige: hurn vilstindet savil bland de svenska
jordbrukarne som hos folket i dess helhet stigit i hogst betydande
grad, och trodde han, att, om majstullen borttoges, detta skulle hafva
till foljd, att jordvirdena skulle sjunka och vilstindet inom landet
minskas. Jag skall forklara, att min uppfattning i detta afseende
ar en alldeles motsatt. Jag kan icke tinka mig annat, &n att, om
den mindre jordbrukaren blir satt i tillfille att 6ka sina inkomster,
detta maste medfora, att vilstindet 1 dess helhet inom landet ocksa
okas. Om man ser majstullfrigan fran den store jordbrukarens
synpunkt, s& medgifves, att han icke har mycket att vinna pd majs-
tullens forsvinnande, kanske snarare tvirtom. Men annorlunda
stiller sig saken, om man ser den frin de mindre jordbrukarnes
synpunkt, och dessa utgdra dock flertalet. Jag anser det vara Riks-
dagens plikt och skyldighet att vérda sig om de mindre jordbrukarne
och smabrukarne.

Om man sitter sig in i de forhallanden, under hvilka de
mindre jordbrukarne arbeta, sd skall man komma under fund med,
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att de maste anlita alla medel for att forsorja sig och sina familjer. Angdende
Jordbruket limnar liten afkastning i och fér sig. Men genom bj- filen & majs.
niringar sidana som svinuppfodning, honsskétsel o. d. kunna de  (Forts)
skaffa sig ganska goda inkomster. Man siger, att det icke &r limp-

ligt att taga exempel fran det danska sméabruket. Men jag tror,

att man just darifrin bor taga exempel. Jag har sett dessa for-
héllanden pa n#ra héll. Jag bar sett smabrukare, som endast pa

ett par tunnland kunnat uppféda svin till flera hundra kronors

virde. De ha odlat rotfrukter pad sin lilla jordtorfva. Med till-

hjalp af den tullfria majsen hafva de kunnat &stadkomma stor-

artade resultat.

Man bar sagt, att man till utfodring skulle kunna anvinda
hufvudsakligen rotfrukter. Men jag undrar, om detta vore sa ekono-
miskt. Rotfrukterna innebélla ju hufvudsakligen kolhydrater och
stirkelseimnen. Och man kan icke astadkomma ekonomisk flisk-
produktion enbart genom sadant fodermedel. Men genom att in-
blanda ett sidant kvéfverikt dmne som majs kan man dstadkomma
gynnsammare resultat. Man har vidare sagt, att majsen icke skulle
vara sb efterstrifvansvird, ty vi ha andra dmnen, som uppviga
majsen och stilla sig billigare. En #rad talare papekade procenten
af dgghvita eller protein, som finnes i majsen och glutenfodret.
Men han glomde att tala om procenten af fett. Fett och protein
ha sins emellan samma virde, och om man jimfor dem med kol-
hydrater, ha de ett viarde af 2, om kolhydraternas virde sittes till
1, enligt den gamla beriikningen. Skall man rikna med det ena
fodervirdet, bor man ocksi rikna med det andra, och d& torde
skillnaden i utfodringsvirde mellan glutenfoder och majs ej blifva
sa synnerligen stor. Emellertid kvarstdr det faktum, att vid jim-
forande utfodringsforsok det redan med pu gillande pris &4 majs
ar lika fordelaktigt att kipa majs som glutenfoder. A andra sidan
veta vi ocksa, att det d4r ganska riskabelt att kopa saddana foder-
amnen som glutenfoder, majskli och majskakor ete. Vi veta mycket
vial t. ex. 1 friga om glutenfoder, att detta hirsknar mycket fort
och till foljd daraf forlorar ganska betydligt i fodervirde. Det ar
darfor ett foderdmne, som icke #r si mycket att halla p4. Jag har
sjalf wvarit i tillfalle att konstatera detta, nir jag anvindt dylikt
fodermedel for mina kreatur.

Enligt min mening 4r det just de mindre jordbrukarne, som
behofva tullfri majs. Och det dr dem, som vi béra gynna. Danmark
ar just ett lyckligt exempel i detta fall. Dér har den mindre jord-
brukaren blifvit satt i tillfille att anvinda ett sidant fodermedel
som majs, och da& han sjilf odlar en myckenhet af rotfrukter, har
han till {6ljd déraf kunnat halla en betydligt stor kreatursstock, och detta
har si resulterat i att danske landtmannen fatt sitt jordbruk i hog
kultur. Nar han =4 en gang fatt upp sitt jordbruk i hog kultur,
kan han si sméaningom odla hvilka fodersmnen han vill. Han kan
halla sig till sddesodling eller rotfruktsodling allteftersom han
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anser med sin fordel forenligt. Jag tror #fven, att den, som en-
sidigt anvénder rotfrukter till fodermedel, snart skall finna, att han
darigenom icke uppndr négot storartadt resultat. Sikert kommer
ocksd den ekonomiska vinsten i sddant fall att blifva lédgre, in om han
ar i tillfille att inkopa ett fodermedel sddant som majs till billigt pris.

Talaren drog vidare i betinkande, huruvida det skulle vara
nagon affir att f4 fri import af majs. Han yttrade dédrvid vidare,
att kanhi@nda skulle vi d@ndock icke kunna exportera mera virde i
flask, om vi erholle tullfri majs, &n importen af majs uppginge till.
Ja, dfven om vi icke skulle kunna exportera mer #n samma virde,
skulle likval den svenske jordbrukaren tjina ganska betydligt just
genom det uppsving, som svenska jordbruket skulle erhalla dir-
igenom, att det blefve satt i hog kultur.

Talaren tycktes dfven fasa mycket for att potatisodlingen skulle
blifva omdjliggjord i Sverige. Jag vill d& friga talaren, om han
tror, att potatisodlingen har ndgon s& ofantligt stor betydelse for
landet i dess helhet. Finnes det nagra praktiska jordbrukare, som
tro, att potatisodlingen ar af si kolossal betydelse for det svenska
jordbruket? Jag tror det emellertid icke. Det dr ocksd en allmint
gingse uppfattning bland landtménnen, att den, som vill skota sitt
jordbruk lla, skall just odla mycket potatis. Sadsom vi veta, &r
det ingen odling, vare sig af rotfrukter eller nagot slags sid, som
suger ut jorden sd kolossalt som potatisodling. Och jag tror, att
vi kunna vara 6fverens ddrom, att vi genom en betydande utstrick-
ning af potatisodlingen skola utmagra jorden, hvilket forr eller
senare ocksd kommer att resultera i minimala skérdar.

Genom den extra beskattningen af 5 ore per liter for brinn-
vin, tillverkadt af majs, behofva vi icke alls riskera, att potatis.
prisen skola sjunka, utan komma de nog att bibehdllas vid det
nuvarande priset. Genom att f4 majsen tullfri och okande af vira
ladugardar dfvensom histstallar och jamvil svingdrdar — vi kunna
dfven tjina nagot pa honsskotsel — tror jag, att vi skulle kunna
bringa upp jordbruket sa mycket, att vi kunde komma ifrdn potatis-
odlingen. Vi bora soka komma dérhin, att vi mera ligga an pé
ladugérdsskotsel. For min del tror jag ndmligen, att det dr det
enda system, som i lingden bestdr. Afven kunna vi vil vara tim-
ligen 6fverens dérom, att brinnvinsbréanningen for det andamal, den
nu bedrifves, s& sméningom kommer att upphéra, och vore det dir-
for klokt att i rétt tid basera jordbruket pa ladugirdsskotsel. Visst
dr ocksh, att om vi skola kunna skota vart jordbruk pa ett fullt
ekonomiskt och rationellt sitt, &ro vi verkligen i behof af att f3
sadana fodermedel som majs till jamforelsevis billigt pris.

Jag ber att fa yrka bifall till reservationen.

Friherre Bonde: Herr talman, mina herrar! Illa profeterade
herr Hojer, d& ban slutade sitt anférande med att séiga, att »nu
kommer min goda vin herr Lindblad»>. Annu har icke herr Lindblad
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kommit. Herr Hojer vintar pd honom, och jag vintar pd honom. Angdende
Jag hade namligen trott, att ett utskottsbetinkande af detta slag?wilen & majs.
skulle vipna ndgot forsvar frin utskottet. Men #nnu har ingen  (Forts)
utskottsledamot forsvarat utskottets betinkande. Visserligen hafva
ett par talare upptradt for utskottsmajoritetens &sikt, men den, som
representerar utskottsmajoriteten i kammaren, har tegat. Och det
var nira, att talmannens klubba hade fallit, utan att vi fatt hora
ett ord frén hans mun. For att nu forekomma detta, begirde jag
ordet. Det var dock icke blott darfor, utan jag har afven ansett
mig hafva en plikt att uppfylla. Sésom herrarne sett af utskotts-
betinkandet, finnes jag icke antecknad sisom reservant mot utskottets
beslut. Detta #r emellertid darfor, att jag icke varit narvarande,
da det slutliga afgorandet forekom i utskottet. Jag var ndmligen
di upptagen af ett sammantride pa annat hill och kunde saledes
icke vara med, di beslutet fattades, samt har diarfor ocksa latit
anteckna denna min frinvaro. For att emellertid ej detta méa
misstydas sélunda, att jag skulle dela utskottets &sikt, men icke
reservanternas mening, har jag ansett det vara min skyldighet att
nu infér kammaren gifva till kinna, att jag ¢ allo instimmer i hvad
reservanterna anfort. Jag delar fullkomligt den asikt, som har i
borjan af diskussionen uttalades af herr Hgjer. Att nu upprikna
alla de skil, som finnas for motionen och for reservanternas asikt,
torde ju vara ofverflodigt. Denna friga &r, shsom sagts forut, sa
ofantligt mycket omdebatterad. Under aratal, ja, under artionden
har den forekommit till behandling hdr i kammaren, och vi hafva
darvid fatt hora skil f6r och mot majstullen. Det &r samma saker,
som blifvit upprepade gang pé gang. Dirfor kan det icke heller
falla mig in ait i denna aftonstund, dfven jag, komma fram med
dessa gamla vanliga skil. Nér man hor dessa frivilliga férkdmpar
for utskottsmajoritetens asikt, later det niistan pad dem, som om det
hiar icke vore friga om bibehallande af tull 4 majs, utan rent af
att det skulle vara en obligatorisk skyldighet att anvinda majs till
utfodring. Det later ndmligen pé herr Jesperson och herr Berg,
som skulle rent utaf, genom borttagande af tullen pd majs, hvar
och en tvingas att anvinda till kveatur, svin, hons, hastar, och
ménniskor ett foderimne, som af dem anses vara synnerligen
olampligt, ja, till och med i de flesta fall skadligt. Det tyckes
emellertid, & andra sidan, finnas manga, som tycka, att detta foder-
dmne 4r synnerligen ldmpligt att anvinda. Det &r ej for att tvinga
nigon att anvinda majs, utan endast for att bereda mdojlighet att
sd gora, som vi anse, att inforseln af majs ej boér forhindras
genom tull.

Ett och annat af hvad som hir anforts torde dock ej bora
limnas obeaktadt. Herr Eriksson i Elgered har redan bemott hvad
af herr Jesperson anfoérdes om jordbruket i Danmark. Herr
Jesperson sade nimligen, att jordviardet i Danmark befunne sig i
stindigt sjunkande, och det lit nistan, som om han ville stilla detta
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i ett visst sammanhang med den okade fliskproduktionen. Liksom
berr Eriksson finner jag slutledningen nigot hastig. Vi hafva vl
alla hittills varit 6fverens dérom, att jordbruket i Danmark stir pa
en hog stdndpunkt och att den danska jorden befinner sig i en
hég kultur. I motsats hirtill anforde herr Jesperson, att jordvirdet
i Sverige &r i stéindigt stigande, och dock {4 vi vil #nda erkinna,
att vi std langt efter vart grannland.

Herr Jesperson framholl &fven, att potatisodlingen i vissa
delar af landet borde kunna motsvara odlingen af sockerbetor,
men da ej all jord limpar sig for dylik odling, torde &tminstone
ej 1 mellersta Sverige den uti en cirkulation t4 samma betydelse
som odlingen af sockerbetor uti de sodra delarne af landet.

Af hvad herr Berg framholl skulle man nistan tro, att fragan
gillde att tvinga hvar och en att anvinda majs dfven fér indamaél,
dir den ej limpar sig, men hvad man onskar ar ju blott, att man
ej skall forhindras att i hvarje fall anvinda det basta och billigaste
fodermedlet.

Herr Berg sade afven, att han icke hade nigon erfarenhet af
majsens betydelse for honsafveln, men drog helt hastigt den slutsatsen,
att da honsen utan att f& majs likval hittills hittat ett korn, torde
de #fven kunna gora det hddanefter. Ja, jag kinner #fven ord-
spréket, att en blind hona hittar #dfven ett korn. Och jag tror
ocksd, att hon kanske hidanefter kommer att si gora, men inte
vore det val farligt, om diribland nigon gaing funnes ett eller
annat majskorn. Jag tror emellertid, att det ar en erkénd sanning,
att majsen ar af mycket stor betydelse fér honsskétseln, och da
h¢nsafveln under senare tid gjort stora framsteg, hvarfor skall
man di nu forsvara eller kanhinda rakt af omojliggéra den,
dtminstone i vissa trakter af landet?

Som jag redan namnt, vill jag ej &terupprepa hvad hir blifvit
sagdt till forsvar for majstullens borttagande, jag vill blott erinra
om det foredrag., som vi hir for nigra dagar sedan fingo hora om
en klok handelspolitik, och till denna hor att underlatta inforandet
af rdvaror och utférandet af de foradlade varorna.

Ingen vill vil heller pastd annat, &n att majsen &r en ravara,
som har bor foridlas och omsittas for att sedan kunna exporteras
i en annan form.

Vi hafva hir i synnerhet frdn potatisodlarnes trakter hért
mélsmén for det mindre jordbruket ur flera synpunkter framhilla
majsens betydelse, och det mindre jordbruket ligger ju oss alla om
hjartat? Jag kan ej heller tinka mig, att denna kammare skulle
vilja dndra sin dsikt fran foregaende tillfillen och nu vilja bibehalla
tullen & majs, for hvars borttagande kammaren si ifrigt kiampat
under ménga Aar.

Jag finner ett sikert stod dari, att ingen enda af utskottets
ledamdter frin denna kammare forsvarat utskottets betinkande, och
jag hyser den forhoppningen, att kammaren, nir den nu om négra
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dgonblick gir att fatta sitt beslut i frigan, afven denna ging métte Angdende
vidhalla sin vid flera foregaende tillfillen uttalade mening, och pé tullen G mags.
den grund far jag anhélla om bifall till det af herr Hojer vid (Forts.)
borjan af diskussionen gjorda yrkandet.

Haruti instimde herr Bromée 1 Billsta.

Herr Lindblad: Herr talman, mina herrar! D4 jag fatt det
stora nojet att segla i friherre Bondes kolvatten, har jag vagat mig
fram, ty det ar s sillan detta noje beskires mig; friherre Bonde
brukar nimligen bereda sig sjalf ndjet att upptrida efter mig.
Emellertid #ar det roligt, att vi for denna gang fatt byta roller.

Friberre Bonde é&terforde diskussionen frin den mera veten-
skapliga laggning den hotade att taga, sedan tvé, om icke tre talare
fran skanebanken samt en talare frin Hilsingland forsokt att med
mycken vetenskaplighet bevisa sina satser, och min mening &r icke
att fran sddan synpunkt och med lirdt tal om foderenheter o. d.
forsvara den stillning till tullen, som jag sedan gammalt funnit
nodigt intaga.

Det var lingesedan herr Hojer hade ordet. Han vintade visst,
att jag skulle upptrida omedelbart efter honom, men han tog miste
i detta antagande, och jag tror &tskilliga andra med honom. Han
uppmanade mig att icke fora kammaren vilse; jag vet icke, hvad
han menade dirmed, férmodligen kinde han sjilf, att hans skal
icke gjort ett si ofvervildigande intryck pa auditoriet, att icke ski-
len fran andra sidan skulle kunna vederligga honom.

Herr Hojer yttrade bland annat, att han hade egen erfarenhet
om majshrod, hvilken skulle bevisa, att, dfven om vi importerade
tullfri majs, vi dock icke lopte nagon fara att f4 majs inblandad i
brodet, ty det blefve da onjutbart. Ja, det dr méahinda herr Hojers
smak, men jag jifvar honom i detta fall, ty det finnes ménniskor,
som hafva annan smak och ngja sig dfven med sadant, som icke
gillas hir i Stockholm. Jag namner detta, darfor att har tillskic-
kats oss — jag vet icke, om flera fatt den — en liten skrift, dar
majstullen behandlas af en forfattare, som lir vara Malmohus lans
hushéllningssillskaps sekreterare. Troligen &r han bekant for herrar
skaningar. Han skrifver dér: »Visserligen forekommer hvarken
i Danmark eller England eller andra frihandelslinder, att majs-
mjol i namnvird grad anvindes till brod, men detta beror dérpa,
att prisskillnaden mellan hvete och majs &r si liten, att den icke
skulle kunna uppviga den nedsatta kvalitén hos brodet, som blir
en foljd af majsmjols inblandning i hvetemjol. Hos oss déremot,
dir majsen — om tullen vore borta — skulle st i 9,10 kr., medan
hvetet betalas med 16,25 kr., dir skulle en inblandning af det bil-
liga majsmjolet i det dyra hvetemjolet vara alltfor frestande for
att kunna undvikas».
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Darefter gor han den beréikningen, att man kan med mycket
stor latthet inblanda 20 & 25 procent majs i hvete, utan att brodet
dérigenom blir onjutbart. Jag har all anledning att tro denna hans
uppgift; han vill afven samtidigt bevisa, att detta forhillande icke
bor bindra oss att taga bort majstullen, sisom icke berérande landt-
brukarna i de trakter af mellersta Sverige, som #ro hinvisade till
att #fven bedrifva sidesodling!

En talare frin Skéne har forut framhallit, att den tullfria maj-
sen torde vara till fordel f6r smabrukarna, men kanske icke for de
storre landtbrukarna. Ar det ndgon sanning i detta, s& vill jag
fréga honom, om han icke vill medgifva, att dfven de storre landt-
brukarna boéra drifvas till allt bittre och bittre skordar. Huru tror
ndmnde talare, att vi skulle redt oss i ar, om vi icke haft den till-
ging pd brodsid, som vart lands sidesproducerande trakter dess
battre tillfort oss?

I det stora hela har ju importen af rag ifrAn Ryssland — den
stora kornboden, som annars forser Sverige — varit stingd. Hvar-
ifrén skulle vi di tagit den vara, som #r vir befolknings hufvud-
sakliga fodotimne? Den mujligheten kan ock tinkas, att ett krig
en gang uppstir i vara bygder, och huru tro herrarna, det d& kom-
mer att stilla sig for oss, om det blir mer och mer oméjligt att i samma
skala som hittills fortsitta med siidesodlingen inom eget land? Nej,
jag anser, att en klok politik bjuder oss att forsska dela var pro-
duktion pa alla de mojligheter, som st& till buds.

Herr Hojer tror, att han gjort en stor upptickt. Han sade
nidmligen, att statistiken fran Danmark visar, att importen dit af
fodermedel, som &r 1900 utgjorde 371 miljoner kilogram, ar 1904
stannat vid 199 miljoner kilogram och af utskottet rubricerats si-
som alltsammans »fodermajs>. Detta ansdg herr Hojer vara en
stor och virdefull upptickt, och han redogjorde sjilf for, huru
dessa siffror tillkommit. Man hade nimligen frin den egentliga
bruttosiffran 4 importerad majs dragit hvad som gétt till briannerier,
malterier och bryggerier, och hvad som direfter aterstod utgjorde
de nettosiffror, som jag niémnde. Jag forstar icke, huru den rubri-
ceringen skall kunna sigas felaktig, da just den forfattare jag citerat
visar, att det i Danmark egentligen icke forekommer nagon
inblandning af majs till manniskofsda, i det han mycket riktigt for-
klarar, att detta beror pd den vanligtvis ofantligt ringa prisskillna-
den dirstddes mellan majs och den egentliga brodsiden. Men har
1 Sverige forhaller det sig helt annorlunda, ty vi hafva en skydds-
tull p& den bittre spannmalen af 3 kronor 70 sre for 100 kg., och
hari har herr Hojer en mycket naturlig forklaring, hvadan herr
Hojers stora »upptickt> egentligen icke ar nigon upptickt.

Vidare tyckte herr Hojer icke om, att man vid berikningen af
hvad tullen skulle kunna g& till har i Sverige utginge frin ett
5-&rs, 6-ars eller 7-drs medeltal, alldenstund ett sadant medeltal
visade storre siffror én blott sista 4rens import! Men alla medeltal
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dro vial till for att framhalla, hvilka mdjlighefer kunna under en Angdende,
lingre tidsperiod foreligga, och herr Hojer vill nog icke forneka,tuilen @ majs.
att sadana mojligheter &fven intraffat hir i Sverige, och att de —  (Forts)
orsakerna mé vara hvilka som helst — kunna i framtiden upprepas.

Bristande skordar pa potatis eller sid kunna vi landtbrukare blifva

utsatta for, och dérofver mé vil icke herr Hojer férundra sig.

Nu siger mangen, att vi naturligtvis skola i detta fall folja
Danmarks exempel. Hvad dr Danmarks exempel? Jo, att produ-
cera flisk alldeles ofantligt mycket mer och mer fo6r hvarje &r.
Men huru skola vi d& forklara de samtidigt sjunkande siffrorna for
import af majs? Jag kan icke se detta forhallande pa samama bak-
vinda sitt som herr Héjer, som sade, att denna si godt som kon-
stanta erfarenhet fran hela sista 5-drs-perioden skulle bero pa en
»tillfallighet». Jag tolkar de 5 arens erfarenhet si, att danskarne,
som forut varit mycket fortjusta i import af majs, funnit, att det
finnes ett klokare siitt att gé till viga, ndmligen att kasta sig pa
rotfruktsodling och dédrigenom sjilfva frambringa hvad de behofva
for sin storartade fliskproduktion. De visa ddrigenom, att de kunna
slippa anlita Amerika och inom det egna landet producera hvad de
behofva. Det dr just detta, som jag tror, att var allmoge och dfven
smabrukarna boéra allt mer och mer inlata sig pa, och hellre &n
att 1 likhet med en talare fran skdnebdnken, herr Jonsson i Kvarn-
berga, sjunga klagovisor hirdfver, hilsar jag detta med tillfreds-
stallelse och glidje, ty jag tror, att om det finns ndgon, som skall
kunna med verklig fordel bedrifva odling af potatis och andra rot-
frukter — alltsammans fortraffliga fodermedel bade for svin och
notkreatur — s dr det smébrukaren. Man méaste gratulera dem,
som borjat darmed, och blott onska god fortsittning pa den inslagna
straten.

I vart land finnas maénga trakter, som #gna sig hvarken for
sidesodling i stort sedt eller foderodling, utan #ro hinvisade till
potatisen sdsom det forndmsta deras jord kan frambringa, jag menar
de magraste sandjordstrakterna, dir befolkningen dock med flit,
energi och ett ratt tillvaratagande af alla mojligheter visat sig kunna
afvinna skordar dfven af en karg natur. Niar vi silunda hafva
erfarenhet att Aaberopa bédde fran Danmark och vira egna magra
provinser, t. ex. vissa trakter af Kristianstads lin, af Vistergotland
och af Smaland, gar det icke for sig att jifva denna erfarenhet och
stilla s& till, att folket forlorar sin tilltro till jordbrukets bedrifvande,
som den, dess bittre, &nnu har. Vi kinna, att det dr sdrskildt fran
dessa trakter, som oppositionen moter, nir talet om majstullens
borttagande hvart tredje ar aterkommer, fdfven om de, som repre-
sentera dessa trakter, icke sjalfva triida fram, utan blott stilla bedja
sina kamrater att icke taga bort majstullen, ty om de gora det, di
skola de sedermera icke vinta nigot understdd, ndr det giller bibe-
héllandet af andra tullar. Icke kan man vil tanka sig, att jord-
brukaren lingre skall vara firdig att understodja industritullar,
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direst det visar sig, att allvarliga ansatser goras for att taga bort
jordbrukstullarna. Nej, d& fi andra krafter uppehélla industri-
tullarna, icke blir det jordbrukaren, dirom &r jag fullt forvissad.

I sin bevisféring drog herr Jonsson i Kvarnberga just fram ett
exempel pd, huru en landtbrukare, som hade rik tillging p4 potatis,
skaffade sig 20 st. ungsvin, som han sedermera efter en viss tid
kunde forsilja till 70 kr. st., hvilket sadlunda inbragte honom en
behéillning af 1,400 kr. Jag hemstiller till honom och till eder alla,
mina herrar, om det icke var bra mycket klokare af denne landt-
brukare att pa det sittet anvinda den potatisgroda, som han inhdstat,
in om han — under antagande, att majsen vore tullfri — skulle ha
sélt potatisen till underpris och i stillet kopt tullfri majs hos nigon
kopman for penningarne. Tro herrarne verkligen, att en sma-
brukare inne i landet skulle ha nigon fordel af att ga till viga pa
ett sadant satt? Kopmannen skulle ha sin vinst, vidare blir det
vissa fraktkostnader och dessutom utgifter for formalningen, som ju
maste ske vid nagon kvarn, allt afbrénningar, som blifva ratt kinn-
bara, s att for min enskilda del tror jag, att behallningen af ett
sidant experiment skulle blifva skiligen liten. Det klokaste vore
nog att gora just si som den personen gjorde, som herr Jonsson i
Kvarnberga anforde i sitt exempel, némligen anvinda potatisen till
utfodring af egna djur.

Jag kan icke vara af samma uppfattning som friherre Bonde,
namligen att potatisodling vore hardt nir oméjlig pad en del jord.
Jag vet visserligen, att potatisen understundom pa viss jord icke
blir fullt si god, att den med fordel kan siljas, men jag tror dock,
att flertalet af vara jordarter limpa sig for odling af potatis, &t-
minstone till eget bruk och i synnerhet, om den skall anviandas till
kreatursfsda. I den delen kan jag saledes icke folja honom.

Jag kan icke heller i allt godkinna hvad samme talare yttrade
om majsens oumbdrlighet for honsen och var anyo spirande hons-
handtering, ty enligt hvad de landtbrukare, som forsskt dylik ut-
fodring, allmént siga, &r majsen nog ett bra foderimne, om man
vill gbda honsen, men diremot dr den icke sirdeles #gnad att gora
honsen till flitiga virphons; men det 4r vél detta senare, som man
i regeln ligger an pa och hvarfor man vanligtvis hiller hons. Afven-
ledes bekraftar sig nog den uppfattningen, som allmént forefinnes,
att for kreatursutfodring 4r majsen icke ndgot att sti efter. Det
har hir redan blifvit narmare utveckladt, att det just ar de protein-
haltiga foderimnena, hvilka vért land saknar, som helst bora kopas.
Det ar klokare, att vi endast inkdpa sidant, som vi icke kunna und-
vara, och som vi icke hir i vart land kunna i tillricklig mangd
producera. Vi kunna ju icke producera tillrackligt med kvifve-
haltiga amnen, sdsom #rter och vicker, for vira ladugardars behof. Nar
vi silunda #ro nodsakade att taga vissa produkter utifran, tror jag,
att det ar klokare att stka inskrinka oss till att kopa endast det
som #r nodvindigt och icke alltjimt oka var handelsbalans genom
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att importera andra slag af foderimnen, som vi kunna undvara. Angdende
Svensken ir svag for det utlindska. Kopmannen, min om handels- tuien d majs.
vinsten, skulle nog dra forsorg om att det utlindska aldrig skulle — (Forts)
tryta, t. o. m. dar det vore komplett onddigt att importera.

Det dr egendomligt att hora, hurulandtbrukarne hir i mellersta
Sverige fa undervisning, visserligen frian skéningarne, men #fven
fran stockholmarne, huru de skola skicka och skota sig med afseende
4 jordbruket. Jag tror likvil, att man icke far alldeles underkinna
den erfarenhet, som #fven dessa landtbrukare ha kunnat vinna under
tidernas lopp. Herrarne skola emellertid finna ganska f4 bland
mellersta Sveriges jordbrukare, som uttala nagon fortjusning ofver
tullfri import af majs. Att sddana verkligen finnas, det horde vi
ju nyss af friherre Bonde, och det finnes nog ett och annat enstaka
exempel 1 samma vidg, men jag tror, att de lata sig riknas. Ni
mé icke tro, mina herrar, att jag #r alldeles oefterriittlig och blott
héller pa, att man icke skall vika en tum {ran ett gammalt skydds-
system. Jag har sjalf i min reservation pekat hin pa, att de, som
har vilja vara lojala och vilja taga bort hvarje misstanke om illojala
syften, kunna efter en kanske helt obetydlig tids viintan ha att —
enligt vissa antydningar frén regeringshall — emotse forslag om
inrittande af en eller tva frihamnar inom vart land. Jag skulle
for min del hilsa ett sadant forslag med tillfredsstillelse. Jag befarar
icke sd svara verkningar déraf for den mindre svinhandtering, som
utskottet har konstruerat fram. Nej, de stora svinuppfodnings-
anstalterna mota i sjelfva verket ménga vedervirdigheter af flera
slag, som kunna riskeras. Jag skulle i det hanseendet kunna anféra
fall — sidana ha intriffat ej langt ifran Stockholm och i Soder-
manland — ddr man p& grund af dylika ogynnsamma omstindig-
heter méast upphora med svinuppfodningen; si t. ex. har svinpest
uppstatt, som korsat de gjorda berikningarne. — Kommer forslaget
om frihamnar till stand, skulle de lojala krafven pa en billig féda
for savil svin som andra djur snart kunna tillgodoses. Om vi endast
gifva oss till tals ett eller ett par ar, torde nog fragan pé det sittet
kunna blifva lost. Jag tror emellertid, att vi di skola fd se, att
majsen tcke kommer att anvindas i si stora mingder och att den
framfor allt icke kommer att i s& visentlig méan bidraga till att
hoja var svinhandtering, som man nu tror — dédrom #r jag alldeles
ofvertygad. Under sddana tryggare forhallanden mé vi ju girna
gora experiment, som h#r si ifrigt atrés, och man skall dtminstone
d4 med en ofarlig majs kunna vinna den erfarenhet, hvilken éinnu
tyckes saknas, 4tminstone hos méanga af de herrar, som hir ha
upptradt.

Herr Neess: Herr talman, mina herrar! Foér min del tror
jag, att om man vid beddmandet af denna fraga skall utgd frin
nigon bestimd synpunkt, bér man férst ha klart f6r sig, att majsen
dr en ravara, som icke kan produceras inom landet. Det kan i
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Angdende

tullen d majs.
(Forts.)
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nationalekonomiskt hiinseende icke vara ritt att ligga tull pi en
sidan vara. D& dirtill kommer, att denna rdvara dr af mycket
stor vikt och betydelse for vart jordbruk, si tror jag, att de landt-
brukare, som ifra for majstullens bibehéllande, gi s& att siga i
viagen for sig sjilfva. Ty det dr dock ett faktum, att majsen #r
ett af de billigaste foderdmnen, om icke rent af det billigaste, som
finnas att tillgd, och det kan darfér icke vara annat #n till skada
for vart svenska jordbruk att berofvas ett tillfille att f& detta ut-
miirkta kreatursfoder till s& att siga normalt pris. Att hér i denna
fraga s ofta anforas exempel frdn Danmark, det har sin naturliga
forklaringsgrund dari, att Danmark #r det land i Europa, som i
storsta utstrickning har tillgodogjort sig detta billiga foderimne,
hvilket ocksd framgar af den danska statistiken ofver export och
import. Det har forut namnts, att Danmark exporterar for cirka
80,000,000 kronor flisk om &aret, och jag kan tillagga, att detta lilla
land Aarligen exporterar for cirka 25,000,000 kronor #gg. Denna
stora export af landtmannaprodukter dr till stor del att tillskrifva
just det billiga pris, for hvilket den danske landtmannen kan kopa
detta utmérkta foder.

Man kan nog forstd motiven hos de landtbrukare, som sitta
sig emot majstullens borttagande. De #dro naturligtvis rddda for,
att borttagandet af majstullen skulle komma att influera pa prisen
af andra siddesslag, som produceras hir i landet. Det sidesslag,
som 1 s& fall ndrmast skulle rona inflytande af majspriset, vore
korn. En #rad talare pa skanebinken, herr Jesperson, har just
papekat majsens stora betydelse i friga om olproduktionen. Jag
skall emellertid taga mig friheten att fista herrarnes uppméirksam-
het pa, att d4 majs anviindes till dlproduktion, dr den icke miltad.
Majs &ar en alldeles utmirkt vara att producera ol af, dock endast
i forening med kornmalt. I England anvindes majsen i ganska
stor utstrickning fér detta dndamal, och di gar den vanligen under
bendmpingen maize-flakes. Det #r en produkt af majsen, sedan
den blifvit pd flere olika sitt preparerad, dock icke méltad. Nar
vi i var maltskatteforordning uttryckligen bestimt, att 6l endast
fAr produceras af malt, humle, vatten och jist, s& ar ddrmed ocksa
hvarje mojlighet utesluten, att majs kan anviindas vid oltillverk-
ningen. Dérigenom #r den storsta faran undanrdjd for att bort-
tagandet af majstullen skulle kunna influera p& priset 4 den spann-
mal, som vi sjilfva producera, ty, sdsom jag redan nimnt, dérvid-
lag fir man i forsta hand taga i betraktande kornet. Att det mdoj-
ligen skulle kunna hinda, att en och annan kvarn blefve frestad
att inblanda nagot litet majs i hvetet, diarfor finnes ju méjlighet,
men det dr icke sannolikt. Men dfven om si skulle ske, ar vir
import af hvete s& stor i forhallande till var egen produktion, att
priset inom landet pa hvete i alla fall skulle hallas uppe, d. v. s.
forblifva det utlindska priset plus tullen.
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D4 jag dr af den dsikten, att det skulle vara till mycket stor Angdende
fordel for vart svenska jordbruk, om majstullen upphifdes, ber jag, fuilen a majs.
herr talman, att & forena mig med herr lektor Hojer i det yrkande, (Forts.)
som han hir framstillt.

Friherre Bonde: Herr talman! Herr Lindblad har nu talat,
men de skil, som han anfért, voro ju icke nya, utan han uppre-
pade blott, hvad vi forut i dag hort ménga ginger. Det var dock
en sak, som han nigot berdrde och som var af den art, att han
dirmed — det maste jag medgifva — férde saken in i sitt ritta
lige. Han sig nimligen bl. a. denna fraga ur skyddstullsynpunkt.
Han holl sig icke si mycket till alla de skil, som han férut hort
om majsens skadlighet som foderamne och om det obehofliga och
Ofverflodiga i att importera majs. Han framholl betydelsen af att
bibehélla denna tull, for att icke skyddstullsystemet skulle pa nigot
siitt rubbas, och han kom dirvid fram med det gamla vanliga,
som vi hort hir s& méanga ginger forut, d4 han nimligen sokte
egga upp vinnerna af industritullar gentemot dem, som ifra for
lifsmedelstullarne, och sade: ni skola akta er, ni, som vilja ha tull
till skydd for industrien, fér att taga bort den tull, som ar till
skydd for landtminnen, ty d& kan det hinda, att de inte hjilpa
eder att f4 ndgra tullar. Det 4r den gamla striden, som vi min-
nas fran de dagar, did frigan om skyddstullar stod pa dagord-
ningen. Jag kan icke forstd ett sddant resonemang, jag tycker,
att hvar sak bor ses som den #r, och darfor att det finnes indu-
strier, som anse sig behofva skydd, har man ingen anledning att
gora allting for att skaffa tullskydd &t sivil det ena som det andra.

Vidare yttrade sig herr Lindblad om sin reservation. D4 jag
nyss hade ordet, bemétte jag icke hvad han diar anfort, men jag
vill siga, att denna reservation forefaller mig synnerligen dunkel,
och jag hade verkligen hoppats, att herr Lindblad hir skulle p&
négot sitt kunnat klargéra den dunkla tanken i densamma.

Han framhaller nu forst, att det ar ofverflodigt att gora den
oféradlade varan, d. v. s. majs, tullfri, d4 man kan infora foridlade
produkter diraf tullfritt. Ja, detta strider, s& vidt jag kan
finna, mot de grundsatser, som man eljest gor gillande inom all
handelspolitik, nédmligen att man bér strifva efter att s mycket
som mojligt infora ravaror i stillet for forddlade produkter. Han
menar sdledes, att man bor importera foridlade produkter af majs
i stillet for oféradlad majs tullfritt. Ehuru annars frihamnar foga
bruka forordas af véra protektionister foreslar herr Lindblad att
man skall vinta p4 dylikas inrdttande for att inom dem kunna
anligga foradlingsanstalter och kvarnar, som foérmala majsen till
kli, ja, kanske forvandlar den till kakor o. d. Hvarfor skulle man
icke redan nu kunna f& in majsen tullfritt hir i landet och for-
adla den, utan att forst behofva afvakta tillkomsten af frihamnar?

Hade han konsekvent genomfort denna tanke, skulle han,
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Angdende  synes mig, hafva sagt, att man skulle inom dessa frihamnsomra-
tullen d majs. den anlagga svinuppfodningsanstalter, diar utfodra svinen med tull-

(Forts.

fri majs och sedan exportera flisket. Ja, det hade kunnat vara en
tanke! Men huruvida den tanken skulle vara tilltalande och lamplig,
lamnar jag darhan. Sjalf talade han om faran af svinpest och
dylikt, om man anlade stora svinuppfédningsanstalter. Jag vidjar
till herrarne, huruvida det, om vi komma si langt, att vi f& en
eller annan frihamn, skulle vara tilltalande, om man inom dessa
frihamnar skulle f4 en massa svinuppfodningsanstalter? Négon
annan upggift ha vi vil tinkt oss, att dessa frihamnar skulle fylla,
sirskildt nar vi tinka pa den enda frihamn, som vi haft tillfille
att pa& ndra hill se, namligen Képenhamns.

Jag tror siledes, att den utvig, p& hvilken herr Lindblad
pekar i sin reservation, &r nagot, som han icke riktigt tinkt sig in 1
eller menar, utan att den #r, hvad man kallar, »de obotfirdiges
forhinders, och for att komma ifrin saken, siger han, sisom ofta
ir vanligt, att man skall vinta, tills man fir nigot annat.

Herr Thorsson. Herr talman, mina herrar! Jag hade icke
tankt att begira ordet i denna friga, men jag har blifvit uppkallad
af herr Lindblad.

Under de tva forsta timmarne af denna debatt har diskussionen
nirmast rort sig om, huruvida majs skulle med stérre eller mindre
fordel kunna anvindas sésom utfodringsmedel af kreatur. Herr
Lindblad forde in diskussionen pé& det sporsmélet, huruvida majs
skulle kunna anvindas #fven till utfodring af ménniskor, och dé
gifvetvis af det slags ménniskor, som icke #ro begafvade med sa
pass »fin smak som exempelvis stockholmarne». Sésom ett bevis
pé, att majs till uppblandning af mjol och silunda sdsom mannisko-
foda skulle ha ganska stor betydelse, anforde herr Lindblad ur ett
litet hafte ett citat, hvari hushéllningssillskapets i Malmohus lin
sekreterare yttrat sig om majsen och dess inverkan pa brodet.
Dérur citerade han, att det kan blandas 20 till hogst 25 °/, majs-
mjol bland hvetemjol. Men om jag icke horde fel, slutade han
dar sitt citat. Det dr emellertid ett par rader till i denna lilla
broschyr, som kunna fortjina att anforas, det heter ndmligen vidare:
»Detta giller endast om hvetebrodssorter, ty till ragbrod, med
undantag af ragsikt, dr det icke girna anvindbart>. Jag hyser for
min del den uppfattningen, att majstullens borttagande icke kan ha
s& stor betydelse, dfven om man darefter skulle anse med sin
fordel forenligt att med majs uppblanda det bréd, som anvéndes
till minniskofoda; jag tror Aatminstone icke att den pastddda
olagenheten hiraf skulle uppviga de fordelar, som enligt min
uppfattning onekligen skulle folja, darest majsen skulle bli tullfri.

En annan talare, herr Jesperson, framférde med synnerlig
skarpa, att orsaken, hvarfor Danmark kunde reda sig utan majstull,
var den, att Danmark var ett jordbruksidkande land, didr de flesta
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minniskor hade sin utkomst af jordbrukshandteringen. Vi ddremot Angdende
lefva under helt andra omstindigheter, menade herr Jesperson, fuilen dmajs.
Vi ha, utom vart jordbruk, att soka var utkomst dels af skogsskotsel (Forts.)
och dels af bergshandtering och 6frig industri. D#rmed vill saledes
herr Jesperson fastsla, att for ett land som Danmark, med ett litet
ytomrade och hvars flesta medborgare dro hinvisade att soka sin
utkomst af jordbruket, dr det littare att reda sig utan majstull &n
for ett land som Sverige, hvars befolkning, utom af sitt jordbruk,
har att soka sin utkomst dels fran bergsbruket och dels fran ofrig
industri. Om man skulle draga ut konsekvenserna af detta
resonnemang, skulle de blifva siddana, att Danmark behofver icke
nagon majstull, darfor att dess ofvervigande befolkning stker sin
utkomst af jordbruket, Sverige ddremot behofver majstullen, darfor
att endast 55 °/, af dess befolkning &r jordbrukare, men de o6friga
45 °/, forbruka hvad jordbruket producerar. N4, detta kan nog
vara mycket bra for de 55 procenten, men om det dr si synnerligen
bra for de 45, ddrom kunna meningarne vara atskilligt delade.

Man har erként, att majstullen icke &r af den betydelse, att
den i och for sig kan spela négon stor roll for tullsystemet i dess
helhet. Jag for min del - ehuruvil jag icke hyllar de protektionistiska
asikterna — #r ofvertygad om, att, 4fven om man tager bort majs-
tullen, sd fordras det atskilligt mera for att rubba hela det tull-
system, hvarpd véar ekonomiska ordning for nirvarande ar fotad.
Detta system har man alltfor sikert fastlast genom en hel rad af
beslut under ménga 4&r, s& att det kan icke vara af riadsla om
tullsystemet sdsom sidant, som man anser sig bora bibehalla majs-
tullen. Men det synes mig, att, om det bland jordbrukarne sjilfva
ir en stark strafvan efter att f4 denna tull aflyftad, d4 bor man
icke for systemets skull stilla sig afvisande i en sadan fraga. Jag
hade tillfalle for ett ar sedan att hora en forelasning om sméabrukare-
systemet. Forelisaren utvecklade och bevisade med siffror, som
syntes mig vara Ofvertygande, att Danmarks smabrukaresystem till
stor del hade sitt foretride déri, att de danska jordbrukarne hade
tillgang till tullfri majs. Om detta dr riktigt & ena sidan och om
4 andra sidan man hir hufvudsakligen sokt bevisa, att denna tull
icke dr af nagon s synnerligen stor betydelse ur sjélfva systemets
synpunkt sedt, d& forvanar det mig, att man icke just for de
trakter, diar man icke kan astadkomma tillrickligt med foder, gor
det mojligt f6r jordbrukarne dir att skaffa sig ett billigt foderdamne.

Pa grund af hvad jag nu anfort, skall jag darfor, herr talman,
be att f4 yrka bifall till den reservation, som #r vidfogad utskottets
betidnkande.

Herr Karlsson 1 Fjil instdmde hiruti.

Herr Bosson: Endast nagra f4 ord! Det forefoll pd herr
Jesperson, som om man skulle med storsta forde kunna drifva svin-
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Angdende uppfodning med anvindande af endast rotfrukter. Jag hemstiller,
tullen @ majs. o gndra jordbrukare ha samma uppfattning. Jag tror for min

(Forts.)

del, att vi litet hvar gjort den erfarenheten, att skall det lona sig
med svinuppfodning, si méaste man anvinda icke endast rotfrukter
utan afven majs och andra kraftfoder,

Da det nu forhaller sig si, att hafre t. ex. kostar 14 & 15 ore
pr kg. och majs 13 ore, da 4r det latt att inse, att vi gora klokast
i att sdlja hafre och kopa majs i stillet. Det anse ocksé alla utom
berr Jesperson. Jag ftror dérfor, att om vi nu icke hade nigon
tull pd majs, skulle man fi képa den #nnu billigare, fér en 9 &
10 ore pr kg.

Herr Akerlund: I olikhet med herr Lindblad vigar jag pa-
std, att en synnerligen stor del eller den jimforelsevis storsta delen
af mellersta Sverige under en lang foljd af &r skulle hafva varit
Riksdagen tacksam, om denna majstull varit borttagen, ty i si
fall skulle de hafva kunnat i storre utstrickning anvinda detta
bade billigare och kraftiga fodermedel for kreatursafvel.

Man har i en del mycket tullvinliga tidningar framhallit, att
de smé jordbrukarne nere frin landet skulle ligga an pa rotfrukt-
odling o. d. for att pa lampligaste sitt drifva och utveckla sitt
landtbruk. Men enhvar jordbrukare har tdmligen klart for sig, att
det gir icke att f4 en god och lucker jord utan att anvinda kraft-
foder, och en forutsittning darfor &r, att kraftfoderpriset stiller sig
billigt. Vi importera stora massor af oljekakor o. d., men vi be-
hofva ocksid majs och annat kraftfoder. I Danmark har importen
af majs minskats, det 4r sant, och det kan ju hinda, att om en
10 &r eller s& denna import ocksd kommer att minskas har i
Sverige, sedan man genom anvindande af kraftfoder tatt upp sin
jord i ett sidant skick, som man har den dirute i Danmark. Men
for narvarande vagar jag pastd, att skulle vi stinga véra hamnar
for import af frimmande kraftfoder, som vi icke kunna sjilfva
producera, di kunde vi lika girna upphora med alla anstring-
ningar for fraimjande af sméabruket i vart land. Det kan icke, det
vigar jag pastd, rationellt bedrifvas, s& vida man icke har tillgng
till dylikt kraftfoder.

Orsaken till afvogheten mot importen af majs, detta goda och
1 ménga fall synnerligen lampliga foderimne, ligger vil egentligen
i en ganska obefogad eller inbillad fruktan, att det skulle komma,
att missbrukas. Tanken &r, att vederborande myndigheter skulle
taga saken om hand och se till, att dylika missbruk icke komme
att #ga rum. Om sd blir fallet, vet jag sannerligen icke, hvarfér
man skall hindra véira landtbrukare i gemen och isynnerhet de
smé att for billigt pris erhalla ett si lampligt fodermedel som majs.

D4 jag hyser denna &sikt och dirjimte har en liflig 4stundan,
att jordbruket i vart land mé& utvecklas allt mer och mer, anhéller
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jag, herr talman, att f& sluta mig till dem, som yrkat bifall till Angdende
reservationen. tullen @ mays.
(Forts.)

Med herr Akerlund forenade sig herr Juhlin.

Herr Jesperson: Herr talman! Jag vill endast be att f4 med
nagra ord bemdta herr Eriksson i Elgered angdende ett yttrande,
som han péstod, att jag fallt, och hvilket dfven understroks af
friherre Bonde. Jag har icke péstatt, att jordvirdets sjunkande i
Danmark beror pa den okade flaskexporten, utan jag har i stillet,
d4 man vill hinvisa till Danmark gentemot oss, sagt, att jord-
viardets sjunkande beror p4 mindre tillfredsstillande tullagstiftning.
Det #r en ganska visentlig skillnad, om man pastar, att det beror
pad den okade flaskexporten, eller att det beror pa, att tullagstift-
ningen dr mindre tillfredsstillande.

Jag skall dfven be att f4 bemdota ett par andra yttranden, som
fallts gent emot hvad jag férut yttrat. Herr Nils Larsson tror icke,
att potatisodlingen har nigon storre betydelse for vart lands jord-
bruk. Jag undrar, om det #r ménga, som vilja instimma med
honom déirutinnan. Det kan vil icke fornekas, att, om man vill
drifva ett framgangsrikt jordbruk, man behdfver nagon groda i
cirkulationen, med hvilken man kan gora jorden ren och lucker,
och di tror jag icke, att man kan odla nagon vixt som &r battre
passande for hela landet #n potatis. Jag tror icke, att manga kommit
till den erfarenheten som herr Larsson, att potatisen utsuger jorden
mer 4n rotfrukter. Jag tror tvidrtom, att den ar bittre darfor att
den icke utsuger jorden, att det dr lattare att luckra och rensa
jorden genom den, och att man kan drifva upp potatisskdrden higre
in de flesta andra skordar.

Herr Nils Larsson anférde vidare, att d& man vill kopa foder-
medel, dr det hufvudsakligen for att erhalla andra dmnen &n kol-
hydrat, hvilket man sjilf kan producera. Ja, det ar alldeles ritt.
Men i det fallet vill jag pipeka, att majsen innehaller, enligt analys
frén Alnarps kemiska laboratorium, hufvudsakligen kolhydrater och
endast 3,7 procent fett, och kvifvehalten gar icke fullt upp till 10
procent, dé diremot glutenfoder haller 24 procent enligt medeltalet
af analyser under ett ar frin nyss nimnda laboratorium. Alltsd
ar glutenfoder betydligt virdefullare &n majs och kan icke, d& det
ar fraga om att fa ett kvifverikt foder, ersittas af majs, atminstone
icke fullt.

Han har vidare péastatt, att om en jordbrukare skaffar sig storre
inkomster, skall ovillkorligen hans vilstdnd ©kas, &fven om han
maste kopa majs for lika mycket, som okningen af forsiljningen
stigit till. Jag tror icke alla kunna g& in p& det; ty det blir ocksd
omkostnader foér produktionen som komma till, s att det icke blir
nigon vinst, om man koper for lika mycket som man siljer for.

Herr Thorsson yttrade, att jag pastétt, att skilet hvarfor Dan-
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mark icke behdfver majstull &r, att de flesta dir &ro jordbrukare.
Nej, det har jag aldrig pastatt. Jag har pastatt, att Danmarks
stora flaskexport beror pa, att Danmark hufvudsakligen ar ett
jordbrukande land och att de flesta didr producera flask, s att
det i jimforelse med Sverige icke #4r s& manga dir som behofva
kopa flask.

Jag har icke heller pastatt, som herr Nilsson-Bosson yttrade,
att man kan utfodra kreatur med endast rotfrukter. Men jag har
sagt, att man kan anvinda hufvudsakligen rotfrukter till utfodring
af kreatur; och jag undrar, om icke p4 de flesta jordbruk finnes
tillrdckligt af sekunda spannmél sdsom tillskott till rotfrukter, sa
att man icke skall behdfva i si stor utstrickning kopa majs. Och
vill man hafva nagot, som jimte rotfrukter befordrar utvecklingen
hos kreaturen, ar det battre att kopa ett kvifvehaltigare foder
in majs.

Att hafrepriset skall kunna halla sig s& hogt som i &r, tror jag
icke heller pé; ty det hoga hafrepriset i &r beror nog pa, att det
ar sd mycken hafre, som blifvit skadad under forra hosten, sa att
den icke kan anvindas till utside. Priset dr icke si hogt under
normala férhallanden.

Jag vidhaller mitt yrkande.

Herr Lindblad: Jag skulle icke hafva begirt ordet, om icke
efter mig herr Akerlund upptridt. Men jag kan icke neka mig
att framhélla, att om herr Akerlund anser, att det skulle vara lyckligt
for oss att genom import af majs soka undvika import af kli och
foderkakor, kan jag icke forstd honom. Ty det &ro vi vil ense
om, att import af kli och foderkakor icke skadar vart landtbruk,
och att i friga om dem allt tal &r uteslutet om uppblandning och
forfalskning, hvilka just dro orsak till, att manga anse, att tullfri
import af majs skulle kunna hafva en skadlig verkan.

Eftersom jag har ordet, skall jag be att f& bemota friherre
Bonde. Han tycktes icke forstd inneborden af den korta reserva-
tion jag afgifvit. Jag tror, att om han liser den en géng till, skall
han kanske forstd den bittre, eller ocksd &r det si, att han icke
ar s& lycklig att utféra en sak praktiskt, om det nu skulle blifva
fréga om att acceptera reservationens tanke. Ty mirk vil: jag har
afradt frén att uppféra storre svinuppfodningsanstalter, och déa tror
jag, att friherre Bonde icke kan med fog draga den slutsatsen, att
Jag velat, att man skulle ligga sidana i frikamnarna. Detta var
en ny uppfinning af friherre Bonde!

Jag har trott, att hvar och en, som vill begagna sitt sunda
forstdnd, kan tinka sig, att det skulle kunna g& till pd det viset,
att man importerar majs till frihamnen, ddr forarbetar den och
sedan med nigon obetydlig firgning med kol, som &r absolut
oskadligt, gor majsen mindre lamplig till inblandning i mjol.
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Nir vi skola taga exempel utifrdn, vill man hir, att vi skola
vinda oss till Danmark, Men detta &r ett frihandelsland, medan
Sverige 4r ett protektionistiskt land. Daremot veta vi, att Tyskland,
som ar 4nd& mera protektionistiskt an vért land, belagt alla slags
brodsad, daribland majs, med en tull af 5 mark per 100 kg. Jag
tror, att det vore bittre att hir folja Tysklands exempel &n det
exempel, som det frikandelsvinliga Dammark limnat. Jag tror, att
det icke gir for sig att jamfora ett industriidkaude land med ett
uteslutande jordbruksidkande. Och darfor skall jag be att & yrka
bifall till utskottets hemstallan.

Herr Larsson i Klagstorp. Jag skall blott be att f4 korrigera
nigra af herr Jespersons anmarkningar. Han sade, att jag péstatt,
att potatisen icke skulle vara af néigon betydelse. Men jag sade,
att potatisodlingen icke skulle vara af nagon stor betydelse for
landet i dess helhet, och att pa de stillen, dir potatisen skulle
kunna sigas hafva nagon betydelse, skulle borttagandet af majs-
tullen icke inverka menligt till foljd af den extra beskattning af
5 ore per liter brinnvin, som nu &r stadgad, och att potatispriset
till foljd daraf skulle komma att halla sig uppe.

Sa pastod han, att jag skulle hafva sagt, att landtbrukarnes
vilstand skulle okas, @fven om vi icke skulle kunna exportera af
toradlade varor till storre summor #n hvad som motsvarar majs-
importen. Afven detta har herr Jesperson uppfattat pd ett fel-
aktigt sitt. Jag sade, att det skulle vara en fordel for jordbrukarne,
afven om vi icke skulle exportera forddlad vara till storre belopp,
in som motsvarar importen af majs, ty jag tror, att om vi kunde
exportera fér en motsvarande summa, skulle det blifva en indireki
vinst genom jordbrukets hojande.

Hirmed forklarades ofverliggningen afslutad. Jémlikt de dar-
under gjorda yrkandena gaf herr talmannen proposition forst pa
bifall till utskottets hemstillan och vidare pa afslag dard och
bifall i stillet till det af herr Hojer under ofverliggningen fram-
stallda yrkandet; och forklarade herr talmannen sig anse sistnimnda
proposition vara med ofvervigande ja godkind. Men som votering
begérdes, blef nu uppsatt, justerad och anslagen denna voterings-
proposition:

Den, som vill, att kammaren, med afslag & bevillningsutskottets
hemstillan i forsta punkten af utskottets férevarande betinkande
n:o 6, bifaller det af herr Hojer under ofverlaggningen framstillda
yrkandet, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
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Vinner Nej, har kammaren bifallit utskottets bersrda hem-
stillan.

Omrostningen utvisade 124 ja mot 72 nej, hvadan kammaren

siledes fattat beslut i 6fverensstimmelse med ja-propositionens inne-
hall.

Punliten 2:o0.
Utskottets hemstillan bifolls.

§ 3.

Bankoutskottets hirefter foredragna memorial n:o 5, angéende
sirskild ersittning 4t t. f ombudsmannen vid riksbankens afdel-
ningskontor i Luled, blef af kammaren godkands.

§ 4.

Vidare foredrogs lagutskottets utlitande n:o 21, i anledning af
vickt motion om skrifvelse till Kungl. Maj:t i friga om forslag till
forfattning angéende pantlanersrelse; och yttrade dérvid:

Herr Thavenius: Herr talman! Oaktadt utskottet agnat
den foreliggande motionen en mycket ingdende granskning, har det
dock icke kommit till ndgot annat resultat, &n att motionen »icke
mé till nigon Riksdagens atgird foranleda». Utskottet har med-
gifvit, att denna gren af affirsverksamhet helt visst ar vird lag-
stiftarnes uppmirksamhet. Den, som pa nira hall varit i tillfille
att iakttaga de verkningar, pantlénertrelsen har med sig, vet ocksa,
hvilken krafta den &r pa samhillskroppen, hvilket namnlost elinde
den har i sliptdg, och att ndgot maste goras fran den lagstiftande
forsamlingens sida for att rAda bot pa detta onda, ddrom torde alla
vara ense.

De anvisningar i ifrdgavarande syfte, som motioniren gifvit,
dro nog goda och virda att taga vara pa, men tillfyllestgorande
torde de dock icke vara. Det enda steget i ratt riktning vore enligt
mitt férmenande, att kommunerna ofvertoge hela denna rorelse,
som di komme att skitas genom aflénade forestindare, hvarigenom
den frestelse till oskilig vinning pa arma hjalpbehofvandes bekost-
nad, som nu, oaktadt all kontroll, likvil dger rum, kunde forhindras.

Jag &r glad ofver, att detta utan tvifvel si betydelsefulla
samhéllssporsmél blifvit vickt till lif, och vi fa icke lita det hvila,
forran alla dessa tusende hustrur och barn till drinkare och lattingar
fatt all den hjilp och det skydd, vér lagstiftning i detta fall kan
gifva dem.
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Herr Hellgren: Ehuru det kinnes trakigt att i denna sena
timme taga kammarens tid i ansprik, kan jag dock icke underlata
att ndgot fista herrarnes uppmnirksamhet p4 verkningarne och
foljderna af pantlaner¢relsen. Frigan #r verkligen icke i samhille-
ligt afsende si obetydlig, som man af lagutskottets afstyrkande af
motionen och motiven dérfér skulle kunna tycka, att utskottet anser
den vara,

Jag har under nistan hela den tid, som jag varit i Sundsvall,
snart 26 4r, dels p4 grund af min verksamhet, dels pa grund af
andra omstindigheter kommit i ganska ndra berdring med den
fattigare och sdmst lottade delen af samhillet. Enkannerligen har
detta varit forhallandet de tio sista aren, da jag varit funktiondr i
Sundsvalls fattigvird. Vi ha dar infort Elberfeld-systemet, och jag
borjade ddr som vardare och har de senare dren tillhort fattig-
vardsstyrelsen.

Man har, d& man bestker de fattiga hemmen, icke allenast att
taga reda pi de forefintliga behofven af understosd och hjilp for
familjens uppehille, utan ocksd att undersoka orsakerna, sjilfva
kallan till den i dessa hem rédande fattigdomen och noden. Manga
ganger ha makarne varit bade friska och dartill i sin basta alder.
men #ndéd har fattigvirden mést trida emellan och till stor del
underhélla dem linga tider af aret. Af dessa undersokningar har
framgétt, att det, sdsom jag tror, pa de flesta stillen, i synnerhet i
stadssamhillen, varit dryckenskapen, som utgjort den fornimsta
orsaken till fattigdomen och noden. Det har i de allra flesta fall
varit sd, att familjeforsorjaren varit notorisk drinkare; stundom har
det ocksd intriffat, att hustrun varit det, och i vissa fall bide man
och hustru, och dir har di forhallandet varit si mycket simre.
Men nir man undersokt dessa foérhéllanden narmare, har man ockss
funnit, att pantlinercrelsen, sidan som den for nirvarande bedrifves,
har visat sig vara dryckenskapens allra bista och kraftigaste for-
bundsbroder, nir det gallt att riktigt, som man siger, in pa bara
benen ruinera ett fattigt hem och att demoralisera familjemedlem-
marne, sdrskildt familjens hufvadpersoner. Niar den supige hus-
fadern eller familjeforsorjaren offrat sitt sista ore pa krogen, men
spritbegiiret dndock icke blifvit slickt, har han gatt till sitt hem
och sett efter, om det funnits nigot, som han kunde férvandla till
penningar och s& f& sig nigot att spida pa det rus, som kanske
icke hunnit ligga sig riktigt hos honom. P& det sittet ha méanga
hem blifvit till den grad utarmade pa allt, som &gt nigot reellt
virde, att det nistan icke funnits det ringaste kvar.

Om icke tiden vore s& kort, skulle jag kunna anféra manga
exempel hérvidlag, men nu skall jag endast taga ett ur hogen for
att visa, att det #ndi icke alltid &r — som lagutskottet uttrycker
sig — s bra, att det nistan icke ar mojligt att fa det battre, Det
var en fattig familj, som jag manga ganger hade besokt; mannen
och hustrun voro i sina bista &r, men — séisom hustrun atminstone
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forsakrade och som hemmet bar tydliga vittnesbérd om — bidrog
mannen nistan icke det ringaste, ja, méingen gang icke nagot alls,
till familjens underhdll. De hade tre barn. Hustrun tycktes ha
varit liksom mannen kraftic och var fortfarande stark, men hon
sdg delvis vemodig och bruten ut. Hon fick foérsorja familjen genom
att gd ur hus och i hus hos de bittre lottade familjerna och skura
0. s. v. Allt, bade af egna och af hustruns kldder, som kunde ha
négot virde, det bar mannen till pantbanken och sop sedan upp,
hvad han kunde fa pi det. En dag var ett fruntimmer frin ett
bittre lottadt hem p& besdk i familjen, och hon sig den nod, som
dar radde, sirskildt hvad barnen betriffade — de hade icke klader,
s& att de ens kunde skyla sig och #nnu mindre skydda sig mot
den intridande hostkylan -— och hon greps af medlidande, ty hon
hade sjalf tre barn af ungefir samma alder och storlek som dessa
tre stackars barn. Hon gick hem och tog en hel uppsittning af
sina barns klider och gaf at dessa fattiga barn. Jag kom att gi
dar forbi just som barnen hade fatt dessa klider pa sig. Nar jag
fick se barnen kinde jag genast igen dem, och jag blef forvinad
ofver de klider de hade, hvarfor jag gick in i deras hem — hvilket
jag eljest icke hade tinkt gora, ty jag hade varit dar dagen forut —
och darvid tinkte jag: de matte ha bedragit mig och gjort sig mera
fattiga, #n de i verkligheten #ro. Jag kunde icke begripa, huru
de eljest skulle kunna klida barnen sa fint. Nir jag kom in, frigade
jag hustrun, huru det kom sig, att barnen sigo si snygga ut, och
d4 svarade hon: ja, vet ordfdranden, det &r en sak, som jag omdj-
ligen kan tala om utan tdrar; i gr var den och den frun hir och
skinkte oss dessa klader, och barnen jublade si, att de knappt
kunde somna, sedan de lagt sig pd kvillen. Dagen dirpé talade
hustrun om for mig, att husfadern varit hemma, och pa morgonen,
innan barnen vaknade, samlade han ihop alla deras nya klider,
tog dem med sig och bar dem till pantbanken — och barnen stodo
dir aterigen utan klider.

Ja, man tror kanske, att det ir ett enstaka exempel, att en
supig man tager kliderna fran hustru och barn. Men det &r icke
sd. Jag skulle kunna omtala ytterligare manga #nnu ruskigare
exempel hirpa; men det torde vara ofverfiodigt.

Det #r verkligen i méanga afseenden si illa stilldt med denna
sak, att det, nir man tinker p4 densamma, forefaller vemodigt, att
man icke skall kunna gora nagot. Man séiger, att det &r si bra
som det dr. Men det dr langt ifrdn bra, nir en familjefader kan
gd till pantlinaren med hvarje sak af ndgot virde, som finnes i
huset, for att sedermera supa upp penningarne och, nér det ar
gjordt, kanske stjdala, ty han vet, att det ar latt att fi lana pen-
ningar pa det tillgripna. Manga kunna beriatta hirom fran faingelserna.
Fingelsepredikanten Arbin har till exempel skrifvit om saken och
omtalat dylikt, som ligger inom hans erfarenhet. Detta #r allt
kinda saker, och det dr ocksd mycket troligt, om man &n icke kan
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bevisa det, att méanga, som #ro tjufvar, aldrig skulle hafva blifvit Om forfatt-
det, om pantlanerorelsen icke funnits och bedrifvits si, som nu sker. en’r(blz;zga%ll%(:e-

Det ar for ofrigt mycket, som hir enligt mitt formenande kunde 7.£.else_
goras. Jag kunde, om det vore nigon utsigt till framging harfor,  (mores)
vara med om den blygsamma framstillning, som motiondren gjort
om skrifvelse till Kungl. Maj:t, att Kungl. Maj:t técktes taga i
ofvervigande och utreda, om icke nagot kunde goras, som nu icke
gores. Faktiskt finnes ingen effektiv kontroll 6fver pantbankerna.
Det #@r latt att bevisa, hurusom en kind drinkare, som knappast
har nagra tillgangar, kan f& pantsitta ndstan huru mycket som
helst. En vedsigare kan till exempel fa pantsitta 5 & 6 vedsigar
i manaden. Nog borde man veta, att han icke har s4 ménga sigar
att undvara, di han skall lefva och forsorja sig med att sga ved.
Jag har sjilf en gang haft min sig p4 pantbanken, och d4 jag bad
att fa se lagret af shgar, befanns det vara ganska ansenligt. Om
herrarne for att studera denna fraga en ging ville gi igenom ett
ordentligt pantldnelager, s& skulle det gifva anledning till reflexioner,
som man kanske icke genom diskussion i denna kammare kan
komma till, ty nir man ser pd dessa méinga panter, kan man icke
annat &n tinka: hvad ligger bakom allt detta? Saken skulle vil
indock kunna ordnas s, att nadgon kontroll utéfvades, s& att icke
alldeles hvad som helst kunde beldnas af hvem som helst. Motio-
ndren har till exempel foreslagit, att lan icke skulle limnas berusade
personer eller barn. Sitt afstyrkande hiraf har lagutskottet motiverat
dirmed, att det ju kan hénda, att forildrar eller sliktingar skicka
barn att for sin rikning lana. Ar detta skil verkligen 6fvertygande?
Jag tinker mig, att modern i huset #r borta for att skura och
fadern kommer hem full eller halffull samt har med sig en kamrat.
Han letar s& reda pd nagot — det kan till exempel vara hustruns
kappa eller hennes bittre klidning, om hon har nagon annan in
skurkladningen — och skickar nagon af barnen dirmed till pant-
banken for att sedermera kopa ¢l for penningarna.

Jag skall icke vidare uppehalla tiden. Jag skulle velat ga
igenom lagutskottets motivering och de af utskottet anforda skilen,
hvilka jag utan undantag finner ganska svaga. Det dr mojligt, att
pantlanersrelsen pa vissa stillen bedrifves bittre &n pd andra.
Men sjalfva rorelsen ar sadan, att den for ndrvarande egentligen
icke kan kontrolleras. Det #r sant, att det dr en offentlig rorelse,
men det ar pd samma ging, hvilket herrarne lika vil som jag veta,
en rorelse i smyg. Om den nyktre och ordentlige skall ldna négot,
ghr han nog Oppet till viga, men den, som har stulit nigot, &r
sikert mycket radd for, att nigon skall se, nir han gar in pa pant-
banken. Jag har manga ganger gitt forbi en sidan inrittning —
jag har en lang tid gjort det dagligen, da jag gatt till och fran
min affir — och har darvid sett personer std spejande pa gatan
for att, da den forefallit folktom, kila in. Det &r ju icke heller af
sardeles stort intresse for utomstdende att gd dit och studera, huru
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rorelsen bedrifves. 1 pantlanarens intresse ligger det ater, att hans
affair gir s& bra som mdjligt, och man far icke undra pé, att han
forfar s, som han gor. I Sundsvall hinde det fér nagra ar till-
baka, att nigra framstiende personer med fistadt afseende sirskildt
4 den ekonomiska sidan af rorelsen sammanskoto ett kapital for
att oppna en pantlaneinrdttning, diar rintan skulle s& modereras,
att de fattige icke blefve utsugna genom fér hog rinta. Dirjamte
bestdmdes, att, om 6fverskott uppkomme, detta skulle anvindas till
forman for de fattiga. Men bur gick det? Jo, den laga rintan
gjorde, att de andra pantldnarne icke kunde fortsatta, utan ifraga-
varande affir blef sa godt som den enda pa platsen. Den visade
sig emellertid trots den laga rintan vara en mycket god affir och
ombildades med tiden till aktiebolag, och for att utdelningen icke
skulle forefalla for stor, ¢ckade man aktiekapitalet utan att nagra
ytterligare penningar behofde insittas. Foretaget hade blifvit en
vanlig affér,

Jag har velat fiasta uppmérksamheten pad denna sak, ty jag
tinker mig, att fragan mojligen kan komma igen. Jag undrar, om
man icke skulle kunna fa en lagstiftning i den riktningen, att enskilda
pantlinare icke tillitas att utofva dylik rorelse sdsom yrke, men att
kommunerna finge rattighet, om icke skyldighet, att inrdtta pant-
banker under kommunalmyndigheternas sirskilda kontroll och in-
seende. D& rorelsen dérvid icke komme att drifvas sdsom en vanlig
affar, skulle de nu befintliga missférhallandena nog icke vidare #t-
minstone i samma grad behofva forefinnas.

Jag kan icke nu hafva ndgot yrkande, utan har endast velat
anfora detta i korta drag for att visa, huru saken verkligen for-
haller sig. Hiar komma till exempel skogsarbetare till Sundsvall
fran skogarna med sina surt forvarfvade styfrar. De taga in pa
s. k. rum for resande, dar rusdrycker, kortspel och annat dylikt
forekommer, och nidr de blifvit af med sina pengar, s& vandra forst
yxan, sparkstottingen och kanske sigen till pantlianaren och sedan
kliderna: och s& far familjen, om siddan finnes, intet, nir de komma
hem fran skogen. Jag har, som sagdt, velat fista uppméirksam-
heten pa, att detta icke dr sd oskyldigt, som man velat lata paskina,
detta &r en pest, en verklig kriftskada, som tir pa sarhillskroppen
och som mer 4n man anar bidrager till att ruinera den fattige; och
det vore i sanning sorgligt, om ej nagot skulle kunna goras for att
tippa igen en saddan killa till last, nod och elinde.

Herr Bengtsson 1 Bjdrnalt: D& jag vickte denna motion,
gjorde jag det darfor, att jag ansig fragan vara af stor betydelse
for vart land; och den kinnedom om och den inblick i dessa for-
hallanden, som jag &#ger, ha gjort, att jag ej kan anse, att vart
nuvarande pantlaneviisende ir sa mycket att skryta med, som manga
anse. Utskottet har dock icke dgnat frigan den uppmirksamhet,
den fortjinar. Har arbetas visserligen mycket och i alla riktningar
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for hdammandet af rusdryckshandteringen, men p& detta omride Om forfait-
tycker man icke, att négot behofver goras. Jag bar blott for ett ™79 W
par dagar sedan hort en skildring, hur det gir till. En familje- Tfrelse.
fader tar t. ex. sina saker fran sitt hem och gir med dem till en (Forts.)
pantldnare. Han pantsitter da forst dessa saker for att f4 pengar
att supa och super s& upp pengarna. Sedermera siljer han pant-
kvittot till en annan, som da far ratt att 19sa ut panten, och pé
det viset far han pengar till ett nytt rus. Kan det vara rimligt,
att familjer skola pa det sittet bli ruinerade?
Vidare ber jag f&4 framhalla, huru man gér till viga med stulet
gods. Nar nagon pa landet blifvit bestulen pa sddana saker, som
en tjuf latt kan komma till en pantlinare i en stad med, sd kan
man vara siker pé, att det bar af dit med detsamma. Tjufven
belinar d& det stulna i fingeradt namn, och man kan ej f4 reda
p&4 négot. Den, som blifver bestulen pa landet, anser sig derfor
ha s& mycket besvir och obehag for att f& sina tillhorigheter till-
baka, att han foredrager att lata vid saken bero.
Det synes verkligen, som om utskottet ej velat gora nagot for
att hamma dessa forballanden. Fragan dr nu af utskottet afstyrkt
och det ar alltsi ej nagot att gora darat fér denna gang. Men
den kommer alldeles sikert tillbaka igen; det kuuna herrarne vara
sikra pd, som formulerat detta utskottets betinkande.

Herr Zetterstrand: Jag vill visst icke gora mig till nagon
mélsman foér pantlanerérelsen, ty vi kunna om denna rorelse mer
4n om andra vara ense om, att den hjilper tu, men stjilper sju.
Emellertid &r forhallandet det, sarskildt 1 de storre medelstora sti-
derna, att dylika inrattningar méste finnas, de dro ett oundvikligt
ondt. Nir de nu emellertid méste finnas, s méste man se till, att
denna rorelse pa négot vis regleras, och i det fallet hafva vi 1884
ars forfattning, som innehaller ganska stringa bestimmelser. I den
stadgas bland annat, att den, som vill sdsom yrke drifva pantline-
rorelse, skall soka tillstind och limna uppgift pa stillet for rorelsen.
Byter han om stille, skall uppgift dfven limnas ddrom. Tillstdnd
forverkas och kan icke anyo erhallas af den, som #r domd for
tjufnadsbrott, och e]j heller af den, som gomt tjufgods. Tillstdndet
kan édterkallas, om en myndighet finner pantlanaren icke vara lamp-
lig for rorelsen. Vid hvarje pantlinerirelse skall foras bok; och
hvarje lantagare skall tillstillas ett pantbevis. Polismyndigheten
har full befogenhet att, nar den finner skal dartill, understka pant-
linarens lager, granska bokforingen och meddela ordningsforeskrifter.
Sésom herrarne dédraf finna, dr det ju icke sd enkla bestaimmelser,
som gilla harutinnan, utan det dr tviirtom ganska stringa sidana;
och jag végar pistd, att pa de stillen, dir man foljer dessa fore-
skrifter, kan man halla pantlinarne ganska bra i schack.

Nu har motioniren foreslagit dtskilligca #ndringar och han har
nagra Onskemal, som han vill hafva uppfyllda; och sirskildt och
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forst onskar han, att pantlinaren endast skall fa berikna mattlig
rinta. Ja, detta fir nog ett mycket bra onskningsméal, men hvad
menas med mattlig rinta? Den, som litet satt sig in i denna fraga
vet, att alla andra foremal an virdepapper o. d. krifva en rinta,
som i1 regel maste vara minst 2 procent i ménaden. Den &r pa
sing stillen dnnu hogre; men om man skulle sétta en viss maximi-
ranta, sd kommer den kanske att bli &nnu hogre @n dessa 2
procent. Och sitter man en maximirénta, s& l6per man den risken,
att méingen pantldnare, som nu lédnar for ldgre rénta, kommer att
héja laneridntan till den medgifna maximirintans belopp. Jag tror
darfor, att man ej skulle vinna nigot med en dylik foreskrift.

Vidare vill motiondren, att pantlanaren ej skall fa& utlimna lan
atminstone till ofverlastade personer. Det kan ej fornekas, att en
sidan foreskrift borde kunna faststillas; men jag undrar dock, om
man ej med de bestimmelser, som redan finnas, kan forstandiga
pantlanaren att ritta sig dérefter, ty polisen har dem ganska mycket
1 sin band.

Vidare foreslar motiondren utfirdande af férbud for pantlinare
att utlimna lan A&t minderdriga. Det ar likvdl ganska omtvistadt
huruvida man bor hafva en siddan bestimmelse. Det kan finnas
forhallanden, d& det kan vara Onskvédrdt att skicka en minderarig
for att lana. Det ar icke alla som lana pa illojalt sitt, utan ménga
léna af verklig nod.

Vidare vill motiondren hafva foreskrifvet, att pantlinare icke
far utlimna lan 4t dem, som &dro misstinkta for tjufnadsbrott. I
detta fall finns det redan de allra stringaste bestimmelser, och
efterlefvas de, sdsom jag vet att pd atskilliga stallen sker, tror jag
icke, att man kan komma lingre i detta afseende, #n hvad redan
nu ér fallet.

Ytterligare foreslar motiondren foreskrift att lan icke genast
utlimnas till linesokande, utan forst efter 24 timmar. Det ar absolut
opraktiskt och kan aldrig i lagen intagas.

Det dr dessa fyra bestimmelser som motiondren vill hafva in-
forda. Af dem kan jag icke finna, att det &r mer 4n en som bér
komma i atanke: forbud att utlimna lan &t 6fverlastade personer;
men det kan man redan nu hindra.

Hirmed vill jag icke hafva sagt, att icke minga missférhéllan-
den #dga rum pa forevarande omride; det gbra de visst hir som
pd andra omriden. Jag tror emellertid att, om myndigheterna pa
olika platser noga folja lagens foreskrifter, en hel del missforhéllan-
den icke komma att visa sig sd bjirta.

Det har forut talats om och gifvits exempel pd, hurusom supiga
husfiader pantsiitta allt de fortjina och till och med barnens klider
o. 8 v. Ja, det ar sorgligt, det dr den sorgligaste sidan af pant-
lénerdrelsen, men jag viadjar till herrarne, om icke herrarne tro,
att 1 hindelse alla pantlénare upphdrde med sin rorelse, dylika
subjekt i stallet skulle silja kliderna i lumpbodarna och andra
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liknande stillen, som icke aro underkastade kontroll. Det ar sikert; Om forfatt-
och hvad som for ofrigt kan visas med statistiska siffror, tjufnads- i
brott uppdagas mycket latt, om det stulna godset limnas till pant- " ig,i?sefm&
linare, medan det diremot &ar mycket svart att uppdaga brottet, (Forts.)
om tjufgodset gir till lumpboden. Jag tror, att man med nyktra
ogon bor se till hvad som kan goras och hvad som icke kan goras.
Hvad som kan goras 4r detsamma som lagutskottet sade vid
1881 4&rs riksdag: att det vore onskvirdt, om det inrittades
goda och under aktade personers ledning stdende pantlineinritt-
ningar pd olika stillen. Det har man ocksid gjort pa somliga
stillen, men det vore onskvirdt, att sddana inrattades i mycket
storre omfang. Jag tror i alla fall icke, att de skulle konkurrera
ihjil enskilda pantlanare, ty ddr sddana inrittningar finnas, visar
det sig i alla fall, att pantlinarne existera vid sidan af inrittningarna.
Faktum &r att i dessa bittre inréttningar beldnas t. ex. klader icke
till samma hoga pris som hos enskilda pantlanare. Man kan f4
lina mer pi ett plagg eller ett vanligt husgerdd hos privata pant-
lanare &n hos allmdnna inrdttningar. Afven om pantldnarne taga
négot storre rdnta #n de allménna inrdttningarna, foredraga manga
darfor att ga till pantlinarne. Diremot dr det bra for konkurrensen
att hafva sadana inrdttningar vid sidan af de enskilda pantldnarne,
och det ar ju for ofrigl latt att hilla pantlanarne inom ratta grinser.

En annan sak som papekats dr vird mycket beaktande, och
det vore det enda man i denna sak skulle kunna &stadkomma,
niamligen om man ville sl4 in pa den bogen, att kommunerna skulle
inrdtta pantlineforetag. Innan man gar till en sddan lagstiftning,
tror jag emellertid, att man bor skaffa sig bittre utredning i saken
an som kan vinnas pa4 grund af en motion, sddan som den hir
foreliggande. Det 4r en vansklig sak att gora detta, ty i och med
detsamma som man séger, att enskild pantlinerdrelse skall upphora
och att kommuuerna skola inriitta pantlinerorelse, si blir det kanske
ifven skyldighet for kommunerna att inritta pantlénercrelse. Och
detta skulle kunna hafva till £6ljd, att pantlanersrelse komme att
bedrifvas p4 manga stillen, dir den nu icke alls finnes. Jag tror,
att det dr lyckligt ju lingre man kan undvara pantlanerorelse i ett
samhille. Detta ar en sida af saken som icke kunnat komma till
behandling i detta sammanhang.

Ar det s att herrarne intressera sig lifligt for denna friga, si
vill jag uppmana herrarne att komma med en vil genomtinkt och
motiverad motion, som kan framligga de verkliga brister, hvilka
dro af beskaffenhet att kunna afhjilpas genom lag och att gifva en
antydan om i hvilken riktning en lagindring bor ske.

I frigans nuvarande lige, kan jag, herr talman, icke annat &n
yrka bifall till lagutskottets hemstillan.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstillan bifslls.
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§ 5.

Slutligen foredrogs och godkindes lagutskottets utladtande n:o
22, i anledning af vickt motion om framliggande af forslag till
bestimmelser i syfte att betrygga en ordnad hushallning med skog
4 viss enskild mark.

§ 6.
Till bordliggning anmildes:

konstitutionsutskottets utlitande n:o 4, i anledning af vickt
motion om éndring af § 52 regeringsformen och § 33 riksdags-
ordningen;

statsutskottets utldtande och memorial:

n:o 6, angdende regleringen af utgifterna under riksstatens
femte hufvudtitel, omfattande anslagen till sjoférsvarsdepartementet;

n:o 58, i anledning af kamrarnas skiljaktiga beslut i fragor rorande
anslagen under riksstatens fjirde hufvudtitel; och

n:o 59, 1 anledning af kamrarnas skiljaktiga beslut i friga om
inlosen af atskilliga officers- och underofficerskarer tillhoriga bygg-
nader 4 motesplatser m. m.;

bevillningsutskottets betinkanden :

n:o 7, i anledning af vickt motion om tilligg till 1 § 1 mom.
i forordningen om beskattning af socker den 2 juni 1905; och

n:o 8, i anledning af vickt motion om bestimmande af tullen
4 maskiner och verktyg efter vikt m. m.; samt

lagutskottets utlatanden :
n:o 23, i anledning af viickt motion angdende revision af skiftes-
stadgan och dirmed sammanhoérande forfattningar; och

nio 24, i anledning af viickt motion med begiran om fram-
laggande at forslag till dndring af forordningen angéende &tgirder
till forekommande af 6fverdrifven afverkning & ungskog inom Vister-
bottens och Norrbottens lin den 24 juli 1903.

§ 7.

Justerades protokollsutdrag.
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§ 8.
Ledighet frin riksdagsgoromalen beviljades:

herr C. Sandquist under den 17 mars,
> . Sjoberg » 8 dagar fr. 0. m. den 17 mars,
» J. Johamson i Valared » 5 5> 5 » » » 16 »
» (. J. F. Lyunggren » 2 » > v o» » 19 »
»  W.AnderssoniBraborg » 4 5 5 » 5 5 16 >
» 0. G. Erikson i
Ofre Odensvi » 4 » » » » » 16 »
» . M. Lyckholm » 2 > > » s » 15 » och
» C. H. Qustafsson i
Mjolby. » 2 » » » » » 16  »

Harefter 4tskildes kammarens ledaméter kl. 10,48 e. m.

In fidem

Herman Palmgren.

Andra Kammarens Prof. 1906. N:-o 28. 4



